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PRESENTACION 

Indicar  era  orientacion  fonetica   des  paraules  basiques  ei  en  procès  de

fixacion dera lengua, qu’aguesta Acadèmia a d’empréner.

Deuant dera reflexion de “coma se ditz?”, “coma cau díder?” presentam ua

relacion  des  formes  fondamentaus,  basada  ena  realizacion  majoritària  dera

actualitat aranesa. Non exposam coma calerie díder, manifestam surtot “se que

se ditz”, e deuant des vacillacions admetem duplicitats o prenem posicions. Es

duplicitats responen a posicionaments ben socializats.

En  2017  publiquèrem eth  Vocabulari  Basic  der  aranés  qu’ara  completam

damb era indicacion dera sua adequada prononciacion. Dempús cada un a de

hèr era sua adaptacion fonetica. 

Entara  realizacion  d’aguest  document  auem  aplicat  es  principis  aprovats

entara  lengua  catalana  per  acòrd  der  11  de  deseme  de  1998  dera  Seccion

Filologica  der  Institut  d’Estudis  Catalans  entara  aplicación  des  critèris  dera

Associacion  Fonetica  Internacionau  entara  representacion  grafica  des  sons,

publicats en Barcelona en 1999.

Eth brolhon d’aguest document siguec eth resultat d’un encargue hèt a Pilar

Lladonosa. Ua prumèra correccion de Miquèu Segalàs, ua segona correccion de

Jusèp Loís Sans, un darrèr repàs de Miquèu Segalàs, Ròsa Maria Salgueiro e

Jusèp Loís Sans e era correccion collectiva de Jusèp Loís Sans, Angelina Cases,
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Ròsa Maria  Salgueiro,  Miquèu Segalàs,  Jèp de Montoya,  Maria  Elvira  Riu,

Lourdes España e Bernat Arrous portèren eth document entara sua aprovacion

definitiva ena amassada dera Seccion aranesa deth dia 26 d’octobre de 2018. 

Totes  es  paraules s’an trèt  deth Vocabulari  Basic  que publiquèrem est’an

passat.  Açò  mos  a  permés  de  corregir  quauques  errors  qu’auíem comés  en

Basic,  que  gràcies  as  aportacions  ciutadanes  en  ua  publicacion  futura,  en

Diccionari a publicar er an que ven, poderan quedar solocionades.

Aciu auetz er inventari fonetic basic der aranés. Era realizacion fonetica que

hè cada emplegaire dera lengua, era combinason des paraules damb es autes pòt

transformar eth resultat per efècte des diuèrses adequacions. Era adaptacion en

cada  dialècte  aranés  ara  orientacion  que  hèm  ei  objècte  de  d’autes

consideracions. Non volem unificar ua soleta forma fonetica. Era diversitat non

confon, enriquís. Auem considerat sonque el estandard der aranés, eth referent,

aqueth qu’ei convenient de transméter as que hèn un accés nau ara lengua, mès

totes es realizacions que responen a un procés evolutiu e a ua socializacion

adequada son corrèctes. Auem prés  [my'zika] (musica) coma referéncia, mès

non  consideram  que  [‘myzika],  forma  molt  emplegada,  sigue  incorrècta  ne

inadequada. Auem transcrit, [a'ðiw] (adiu), ['riw] (riu), [a'kiw] (aquiu) e ['diw]

(Diu), ['biw] (viu), ['biwe](víuer) tot e que creiguem qu’era forma mès divolgada

non  hè  guaires  ans  ère  [a'ðiew],  ['riew],  [a'kiew],  ['diew],  ['biew]  e  ['biewe]

qu’encara son viues en parlar  de  fòrça gent,  mès qu’es transformacions des

darrèrs  tempsi  mos an  cambiat.  Non consideraríem incorrècte  eth  recuperar

aguestes  formes  mès  genuïnes.   Des  dera  Acadèmia  consideram que  cèrtes

formes estenudes per tota Occitània coma  ['diew], e que responen as madeishes

formes medievaus e que s’emplegauen majoritariament en Aran, non hè massa

ans, aurien d’èster recuperades.

Auem assomit [aksep'ta] (acceptar), [aw'ksili] (auxili)  tot e que creiguem

que [asep'ta], [adsep'ta] e [aw'ksili] son tant o mès estenudes. Auem optat per

[espuzi'sjuŋ] (exposicion) e [esp i'mi] (exprimir) e totun creiguem que i a fòrçaɾ
realizacion  en  [etspuzi'sjuŋ]  e  [etsp i'mi].  Auem  optat  per  [e'dsemple]ɾ
(exemple) e [edser'sit] (exercit) e auem considerat que [e'ksemple], [ekser'sit] ,

[e'semple],  [eser'sit]  e [ek'sɛrsit]  son viues encara que mens usuaus.  E entre

[utsi'ta]  e  [uksi'ta]  auem  comprovat  qu’era  prumèra  ei  majoritària,  mès

s’empleguen es dues. Auem introduït [a’k ps] (a còps), pr’amor qu’ei era mèsɔ
socializada,  tot  e  que  genuïnament  es  aranesi  diguíem  [a’k ts],  formaɔ
conservada en d’auti lòcs d’Occitània e evolucion qu’encara podem escotar en

Aran en [eskat’sar] (escapsar).

Era economia deth lenguatge e er efècte dera relacion damb lengües mès

potentes  hè que visquegam continuament ua situacion de transformacion. Ei
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plan per açò qu’auem ['t is] (trist) però auríem podut acceptar ['t ist], qu’athɾ ɾ
cant de ['t r] (tòrt) auríem podut méter ['t rt], qu’auem adoptat ['s r] (sòrt) peròɔ ɔ ɔ
auríem podut préner ['s rt], qu’auem pres ['par] (part) en lòc de ['part], qu’auemɔ
transcrit ['lur] (lord) e auríem podut escríuer ['lurt], auem assomit  [' ys] (just) enʒ

lòc de  [' yst]  e  [lun'tens] (longtemps) e [tens]   en lòc de [temps], per mor dera suaʒ

major utilizacion, qu’auem aprovat ['war] (uart) e sabem que ['wart] ei encara

fòrça viu, que creiguem que [ber] (verd) ei majoritari en lòc de [bert], auem

pres  [ku'βar] (covard) en lòc de [ku'βart] tot e qu’aguesta ei fòrça estenuda, e

[de'lanet] (delanet) encara que consideram que [de'lane] s’esten de dia en dia,

auem privilegiat [n rt] (nòrd) e sabem que [n r] guanhe terren sociaument…ɔ ɔ
que  fondamentaument,  de  manèra  majoritària,  non  totau,  auem  adoptat  es

formes  resultantes  dera  economizacion,  pr’amor  que  creiguem  que  ja  son

majoritàries  e  que  son  es  qu’an  futur,  tot  e  que  sabem que  d’autes  formes

responen  milhor  ara  istòria  dera  lengua,  e  non  auem  unificat,  auem  sajat

d’aportar era realitat, qu’ei cambianta continuament.

 Auem optat  per  [pi e'n ws]  (Pirenèus),  tot   e  que  sabem qu’era  formaɾ ɛ
[pi i'n ws] ei tant o mès estenuda. Auem pres [reli' juŋ] (religion) e non pasɾ ɛ ʒ
[reli' uŋ],  pr’amor  qu’era prumèra ei  mès regulara.  E pera madeisha rasonʒ
auem privilegiat [reli' jus] (religiós) a [reli' us]. Auem assomit [‘titul] (títol) eʒ ʒ
[‘r im]  (règim)  en  lòc  de  [ti’tul]  e  [re’ im],  pr’amor  que  tot  e  qu’auemɛʒ ʒ
priorizat era eliminacion de cèrti mots paroxitons coma s’a vengut hènt enes

darrèrs tempsi, pr’amor que respon ara genuïnitat dera lengua, era realitat ei

tossuda  e  fòrça  paraules  son  d’emplec  majoritari  ena  forma  d’accentuacion

qu’auem senhalat.

Auem  optat  per  [es'tatwa]  (estàtua),  tot  e  que  era  forma  originària  sigue

[esta’tya]. Aguesta segona forma ei lèu lèu inexistenta ena Val d’Aran. Non podem

anar contra era decision majoritària e era forma [es'tatwa] non amendrís era valor

dera lengua.

E entre es [ ] e es [e] era selección a estat en bèra ocasion complicada, ja queɛ
s’empleguen es dues de forma parelha:  [f ]  e [fe]  (fe),  ɛ  [p u's s]  e  [p u'ses]ɾ ɛ ɾ

(procès),… E patim tanben eth madeish dilèma damb paraules en procès de cambiar

dera [ ] ara [u] e dera [u] ara [y] e ath revès.ɔ

E maugrat qu’es comportaments des estudiosi dera actualitat semblen auer

dat  un privilègi  ara lengua escrita  creiguem qu’era basa ei  era  lengua orau,

aguesta ei era lengua reau, era lengua deth pòble, dera que cau partir. Ei tant

bon er aranés d’un parlant dera Val d’Aran que non age gessut dera sua tèrra e

qu’a parlat er aranés de petit com eth deth professor o eth der academic dedicat

ar  estudi  dera lengua.  “Mès era paraula escrita se  barrege tant  intimament

damb era paraula parlada dera qu’ei era imatge, qu’acabe per usurpar-li eth
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papèr principau; s’acabe per dar tanta importància ara representacion deth

signe vocau qu’ath madeish signe. Ei coma se creiguessem que, entà conéisher

quauqu’un ei milhor de guardar era sua fotografia que non pas era sua cara”1 

Mos auem fonamentat enes formes majoritàries en emplec, en aquerò que

reconeish era gent e tanben auem auut de fixar-mos en aqueres formes qu’era

escritura a difós enes darrèrs ans. “Era escritura, que semble qu’aurie de fixar

era lengua, ei precisament ce que l’altère; non en cambie es mots, mès òc que

cambie  eth  gèni;  subtituís  era  exactitud  ara  expression.  Transmetem  es

sentiments quan parlam, e es idees quan escriuem. En escríuer, èm forçats de

préner totes es paraules ena acepcion comuna; mès eth que parle  varie  es

acepcions pes tons, les determine coma li platz; damb mens dificultat entà èster

clar, li da mès ara fòrça; e non ei possible que una lengua escrita sauve molt de

temps era vivesa d’aquera que sonque se parle. Escriuem es veus  e non pas es

sons” 2.

Era  fonetica  dera  lengua  ei  era  musica  dera  lengua e  entre  es  peculiares

realizacions  der  aranés  en  voi  destacar,  pera  sua  beresa,  era  musicalizacion

qu’en  hèn  es  hemnes  de  Bausen,  que  convertissen  eth  nòste  aranés  en  ua

expression doça e atractiva. Entre es paraules qu’auem descrit i an fòrça formes

de Bausen, encara que non pas totes. Quede un trabalh pendent: eth de recuélher

aquera preciosa manèra de parlar.

Auem fixat lo basic dera lengua parlada d’Aran, mès auem d’auer en compde

qu’es realizacions son diuèrses e multiples.

Jusèp Loís Sans Socasau

President der Institut d’Estudis Aranesi

Acadèmia aranesa dera lengua occitana

1 Ferdinand de Saussure, Cours de linguistique générale, 1976 Edition de Tullio de Mauro.
2 Rousseau, Jean-Jacques, Essai sur l’origine des langues, 1781
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a
a n./prep. ['a]
a braç virat loc. adv. [a 'b az bi'rat]ɾ
a cada moment loc. adv. 

                              [a 'kaða mu'me ]nn
a celh loc. adv. [a 'se ]ʎ
a çò de loc. adv. [a 's  ðe]ɔ
a compdar de loc. adv. [a kun'da ðe]
a còps loc.adv. [a 'k ps]ɔ
a despiet de loc. adv. [a ðes'pjet ðe]
a despiet de que loc. adv. 

                               [a ðes'pjet ðe ke]
a dreta loc. adv. [a 'd eta]ɾ
a mieges loc. adv. [a 'mje es]ʒ
a mòs plen loc. adv. [a m s 'pleŋ]ɔ
a on loc. adv. [a'wn]
a on sigue loc. adv. [awn 'si e]ɣ
a paupes loc. adv. [a 'pawpes]
a pè ranquet loc. adv. [a 'p  raŋ'ket]ɛ
a plaser loc. adv. [a pla'ze]
a sang e huec loc. adv. 

                                 [a 'saŋ e 'wek]
a viatges loc. adv. [a 'bja es]ʤ
a! interj. ['a]
abac n. m. [a'βak]
abandonar v. tr. [aβandu'na]
abans adv. [a'βans]
abarat adj. m. [aβa' at]ɾ
abelha n. f. [a'βeλa]
abelhard n. m. [aβe'λa ]ɾ
abitant n. m. [aβi'ta ]nn
abric n. m. [a'b ik]ɾ
abriu n. m. [a'b iw]ɾ
ac pron. ['ak]

acabar v. tr. [aka'βa]
acaçar v. tr. [aka'sa]
acalhauar v. tr. [akaλa'wa]
acceptar v. tr. [aksep'ta]
accident n. m. [aksi'de ]nn
accion n. f. [ak'sjuŋ]
acha n. f. ['at a]ʃ
aciu adv. [a'siw]
açò pron. [a's ]ɔ
acogar v. tr. [aku' a]ɣ
acompanhar v. tr. [akumpa' a]ɲ
acòrd n. m. [a'k r]ɔ
acordeon n. m. [akurde'uŋ]
acte n. m. ['akte]
actiu adj. m. [ak'tiw]
activitat n. f. [aktiβi'tat]
actor n. m. [ak'tu]
actuar v. intr. [akty'a]
actuau adj. m./f. [akty'aw]
actuaument adv. [aktyaw'me ]nn
adaiguar v. tr. [aðaj' wa]ɣ
adès adv. [a'ð s]ɛ
adishatz interj. [aði' ats]ʃ
adiu interj. [a'ðiw]
administracion n. f.

                               [administ a'sjuŋ]ɾ
administrar v. tr. [adminis't a]ɾ
administratiu n.m. [administ a'tiw]ɾ
adobament n. m. [aðuβa'me ]nn
adobar v. tr. [aðu'βa]
adondaire n.m. [aðun'daj e]ɾ
adoptar v. tr. [aðup'ta]
adret adj. m. [a'd et]ɾ
aeropòrt n. m. [ae u'p r]ɾ ɔ
Africa n. f. [a'f ika]ɾ
afronta n. f. [af un'ta]ɾ

Fonetica der aranés                                                                                               p.1



agarrar v. tr. [a a'ra]ɣ
agent adj./n. m./f. [a' e ]ʒ nn
ager adv. [a' e]ʒ
agla n. f. ['aggla]
aglomeracion n. f. [a lumera'sjuŋ]ɣ
agost n. m. [a' ust]ɣ
agradar v. intr. [a a'ða]ɣɾ
agradiu adj. m. [a a'ðiw]ɣɾ
agre adj. m. ['a e]ɣɾ
agricultura n. f. [a ikyl'ty a]ɣɾ ɾ
aguest adj./pron. m.  [a' est]ɣ
agulha n. f. [a' y a]ɣ ʎ
ahèr n. m. [a' ]ɛ
ahíger v. tr. [a'i e]ʒ
ai! interj. ['aj]
aigua n. f. ['aj wa]ɣ
aimar v. tr. [aj'ma]
airau n. m. [aj' aw]ɾ
aire n. m. ['aj e]ɾ
airina n. f. [aj' ina]ɾ
aisit adj. m. [aj'zit] 
ajolhar v. tr. [a u' a]ʒ ʎ
ajuda n. f. [a' yða]ʒ
ajudant n. m. [a y'ða ]ʒ nn
ajudar v. tr. [a y'ða]ʒ
ajuntament n. m. [a ynta'me ]ʒ nn
ala n. f. ['ala]
alavetz adv. [ala'βets]
alcoòl n. m. [alku' l]ɔ
aleacion n. f. [alea'sjuŋ]
alear v. tr. [ale'a]
alegria n. f. [ale' ia]ɣɾ
alemanh n. m. [ale'ma ]ɲ
Alemanha n. f. [ale'ma a]ɲ
alendar v. intr. [alen'da]
aliar v. tr. [ali'a]

alistar v. tr. [alis'ta]
altitud n. f. [alti'tyt]
alugar v. tr. [aly' a]ɣ
amable adj. m. [a'mabble]
amagadera n. f. [amaga'ðe a]ɾ
amagar v. tr. [ama' a]ɣ
amagrir v. tr. [ama'g i]ɾ
amàs n. m. [a'mas]
amassa adv. e adj. [a'masa]
amassar v. tr. [ama'sa]
ambulància n. f. [amby'lansja]
America n. f. [ame' ika]ɾ
american n. m. [ame i'ka]ɾ
amiar v. tr. [a'mja]
amic n. m. [a'mik]
amolar v. tr. [amu'la]
amor n. m. [a'mur]
amortar v. tr. [amur'ta]
ample adj. m. ['ample]
ampolha n. f. [am'pu a]ʎ
an n. m. [an]
anar v. intr. [a'na]
anautit adj. m. [anaw'tit]
ancian adj. m. [an'sjaŋ]
Andalosia n. f. [andalu'zia]
andocien adv. [andu'sjeŋ]
anet adv. [a'net]
anèth n. m. [a'n t]ɛ
Anglatèrra n. f. [angla't ra]ɛ
anglés n. m. [an'gles]
anhèth n. m. [a' t]ɲɛ
anima n. f. [a'nima]
animau n. m. [ani'maw]
anma n. f. ['amma]
annada n. f. [an'naða]
anniversari n. m. [aniβer'sari]
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antic n. m. [an'tik]
aparéisher v. intr. [apa' e e]ɾ ʃ
aparelh n. m. [apa' e ]ɾ ʎ
aperar v. tr. [ape' a]ɾ
apercéber v. tr. [ape 'seβe]ɾ
apertier v. intr. [aper'tje]
apraiar v. tr. [ap a'ja]ɾ
aprenedís n. e adj. [ap ene'ðis]ɾ
apréner v. tr. [a'p ene]ɾ
apressar v. tr. [ap e'sa]ɾ
apròp adv. [a'p p]ɾɔ
apròp de loc. adv. [a'p p de]ɾɔ
apropar v. [ap u'pa]ɾ
apruprètz adv. [ap y'p ts]ɾ ɾɛ
aquerò pron. [a'k ]ɾɔ
aqueth adj./pron. m. [a'ket]
Aquitània n. f. [aki'tanja]
aquiu adv. [a'kiw]
ar abandon loc. adv. [ar aβan'duŋ]
ar entorn loc.  [ar en'tur]
ara adv. ['a a]ɾ
ara cara de loc. adv. [a a'ka a ðe]ɾ ɾ
ara fin loc. adv. [a a'fiŋ]ɾ
ara fin de loc. adv. [a a'fiŋ de]ɾ
ara gasalha loc. adv. [a a a'za a]ɾ ɣ ʎ
ara madeish loc. adv. ['a a ma'ðe ]ɾ ʃ
ara ora loc. adv. [a a'u a]ɾ ɾ
ara pressada loc. adv. [a ap e'saða]ɾ ɾ
ara seguida loc. adv. [a ase' iða]ɾ ɣ
arab n./adj. m. [a' ap]ɾ
aranha n. f. [a' a a]ɾ ɲ
arbe n. m. ['arbe]
arbitre n. m. [ar'bitre]
arc n. m. ['ark]
argent n. m. [ar' e ]ʒ nn
argentin n. m. [ar en'ti]ʒ

arma n. f. ['arma]
armada n. f. [ar'maða]
armar v. tr. [ar'ma]
armari  n. m. [ar'ma i]ɾ
arnelh n. m. [ar'ne ]ʎ
arongla n. f. [a' ungla]ɾ
arradim n. m. [ara'ðim]
arrajar v. tr./intr. [ara' a]ʒ
arrapar v. tr. [ara'pa]
arrat n. m. [a'rat]
arrata-cauda n. f. [arata'kawða]
arregraïr v. tr. [areg a'i]ɾ
arrehilh n. m. [are'i ]ʎ
arren adv. [a'reŋ]
arrés adv. [a'res]
arrestar v. tr. [ares'ta]
arrian n. m. [a'rjaŋ]
arrianglo n. m. [a'rjaŋglo]
arribar v. intr. [ari'βa]
arribent adj. n. [ari'βe ]nn
arridolet n. m. [ariðu'let]
arringar v. tr. [ariŋ'ga]
arrir v. intr. [a'ri]
arròs n. m. [a'r s]ɔ
arrupa n. f. [a'rypa]
art n. m. ['art]
article n. m. [ar'tikle]
artificiau adj. m./f. [artifi'sjaw]
artista n. m./f. [ar'tista]
arturar v. tr./intr. [arty'ra]
arunan adv. [a y'nan]ɾ
as de loc. adv. [as 'de]
Àsia n. f. ['azja]
assadorar v. tr. [asaðu' a]ɾ
assassin n. m. [asa'siŋ]
assegurança n. f. [ase y' ansa]ɣ ɾ
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assegurar v. tr. [ase y' a]ɣ ɾ
assemblada n. f. [asem'blaða]
assietar v. tr./intr. [asje'ta]
associacion n. f. [asusja'sjuŋ]
associar v. tr. [asu'sja]
assolidar v. tr. [asuli'ða]
astronauta n. m./f. [ast u'nawta]ɾ
atac n. m. [a'tak]
atacar v. tr. [ata'ka]
atau adv. ['ataw]
atencion n. f. [aten'sjuŋ]
aterrir v. tr. [ate'ri]
ath art. ['at]
ath cant de loc. prep. [ak'ka  de]nn
ath començament loc. adv. 

                              [akkumensa'me ]nn
ath contrari loc. adv. [akkun't a i]ɾ ɾ
ath córrer loc. adv. [ak'kure]
ath costat loc. adv. [akkus'tat]
ath darrèr loc. adv. [adda'r ]ɛ
ath dejós de  loc. adv. [adde' us de]ʒ
ath delà loc. adv. [adde'la]
ath dessús de loc. adv. [adde'sys de]
ath deuant loc. adv. [adde'wa ]nn
ath hons loc. adv. [a't uns]ʃ
ath long de loc. prep. [al'luŋ de]
ath miei loc. prep. [am'mjej]
ath moment de loc. adv. 

                             [ammu'me  de]nn
ath pè de loc. prep. [ap'p  de]ɛ
ath torn loc. adv. [at'tur]
atlantic adj. m. [allan'tik]
atribucion n. f. [at iβy'sjuŋ] ɾ
au! interj. ['aw]
auançar v. tr./intr. [awan'sa]
auca n. f. ['awka]

aucir v. tr. [aw'si]
auderalha n. f. [awde' a a]ɾ ʎ
audèth n. m. [aw'ð t]ɛ
aué adv. [a'we]
aué ath ser loc. adv. [a'we ad se]
auer v. tr. [a'we]
aueràs n. m. [awe' as]ɾ
aufrir v. tr. [aw'f i]ɾ
aulor n. f. [aw'lu]
aulorar v. tr. [awlu' a]ɾ
aumens adv. [aw'mens]
aumentar v. tr. [awmen'ta]
aur n. m. ['awr]
aurelha n. f. [aw' e a]ɾ ʎ
auriò adj. m. [aw i' ]ɾ ɔ
aurongla n. f. [aw' ungla]ɾ
autament adv. [awta'me ]nn
autan n. m. [aw'tan]
autant adv. [aw'ta ]nn
aute adj. m. ['awte]
autocar n. m. [awtu'kar]
autònom n./adj. m. [aw't num]ɔ
autor n. m. [aw'tu]
autoritat n. f. [awtu i'tat]ɾ
autrestant adv. [awt es'ta ]ɾ nn
auxili n. m. [aw'ksili]
aventura n. f. [aβen'ty a]ɾ
avesque n. m. [a'βeske]
aviacion n. f. [aβja'sjuŋ]
aviador n. m. [aβja'ðu]
avient adj. m. [a'βje ]nn
avion n. m. [a'βjuŋ]
avís n. m. [a'βis]
avocat n. m. [aβu'kat]
axe n. m. ['akse]
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b
badaire adj. m. [ba'ðaj e]ɾ
badalh n. m. [ba'ða ]ʎ
badalhar v. intr. [baða' a]ʎ
baile n. m. ['bajle]
bailina n. f. [baj'lina]
baish adj./adv. ['ba ]ʃ
baishada n. f. [ba' aða]ʃ
baishar v. tr./intr. [ba' a]ʃ
bala n. f. ['bala]
balança n. f. [ba'lansa]
balançader n. m. [balansa'ðe]
balh n. m. ['ba ]ʎ
balhar v. tr. [ba' a]ʎ
banana n. f. [ba'nana]
banc n. m. ['baŋ]
bandèra n. f. [ban'd a]ɛɾ
bandolèr n. m. [bandu'l ]ɛ
banh n. m. ['ba ]ɲ
banhar v. tr. [ba' a]ɲ
banhèra n. f. [ba' a]ɲɛɾ
bar n. m. ['bar]
barar v. intr. [ba' a]ɾ
barat adj. m. [ba' at]ɾ
barba n. f. ['barba]
barbèr n. m. [bar'b ]ɛ
barca n. f. ['barka]
Barcelona n. f. [barse'luna]
baron n. m. [ba' uŋ]ɾ
barra n. f. ['bara]
barraca n. f. [ba'raka]
barrar v. tr. [ba'ra]
barreja n. f. [ba're a]ʒ
barri n. m. ['bari]

basa n. f. ['baza]
basar v. tr. [ba'za]
bassa n. f. ['basa]
bastenda n. f. [bas'tenda]
bastida n. f. [bas'tiða]
bastiment n. m. [basti'me ]nn
bastir v. tr. [bas'ti]
bastissa  n. f. [bas'tisa]
bata n. f. ['bata]
bataclam n. m. [bata'klam]
batalha n. f. [ba'ta a]ʎ
batalhar v. intr. [bata' a]ʎ
bàter v. tr./intr. ['bate]
batèu n. m. [ba't w]ɛ
baua n. f. ['bawa]
be n. f. ['be]
Bearn n. m. [be'arn]
bearnés adj./n. m. [bear'nes]
bèc n. m. ['b k]ɛ
becut n. m. [be'kyt]
bèlga adj. m./f. ['b lga]ɛ
ben adv. ['beŋ]
ben n. m. ['beŋ]
bèra causa loc. pron. ['b a 'kawza]ɛɾ
beròi adj. m. [be' j]ɾɔ
besonh n. m. [be'zu ]ɲ
bèstia n. f. ['b stja]ɛ
bestiesa n. f. [bes'tjeza]
bèth adj. m. ['b t]ɛ
bèth temps a loc. adv. ['b t tens a]ɛ
bèth un loc.  ['b t 'yŋ]ɛ
beuenda n. f. [be'wenda]
béuer v. tr. ['bewe]
biais adv. ['bjajs]
bicicleta n. f. [bisi'kleta]
bièra n. f. ['bj a]ɛɾ
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bilhet n. m. [bi' et]ʎ
bisbe n. m. ['bizbe]
blagaire adj. m. [bla' aj e]ɣ ɾ
blanc adj. m. ['blaŋ]
blosa n. f. ['bluza]
blu adj. m. ['bly]
bluenc adj. m. [bly’eŋ]
bò n. m. ['b ]ɔ
boca n. f. ['buka]
boder n. m. [bu'ðe]
bodiu! interj. [bu'ðiw]
boèta n. f. ['bw ta]ɛ
bohar v. intr. [bu'a]
bohetada n. f. [bue'taða]
bomba n. f. ['bumba]
bombolha n. f. [bum'bu a]ʎ
bon adj. m. ['buŋ]
bòrda n. f. ['b rda]ɔ
borir v. intr. [bu' i]ɾ
bòsc n. m. ['b sk]ɔ
boscatèr n. m. [buska't ]ɛ
bota n. f. ['buta]
bòta n. f. ['b ta]ɔ
botar v. tr. [bu'ta]
botelha n. f. [bu'te a]ʎ
botiga n. f. [bu'ti a]ɣ
botjar v. tr./intr. [bu' a]ʤ
boton n. m. [bu'tuŋ]
botrombèr n. m. [bot om'b ]ɾ ɛ
brac adj. m. ['b ak]ɾ
braç n. m. ['b as]ɾ
bracar v. intr. [b a'ka]ɾ
Brasil n. m. [b a'zil]ɾ
brastar v. tr. [b as'ta]ɾ
brave adj. m. ['b aβe]ɾ
bredor n. f. [b e'ðu]ɾ

brembar v. tr. [b em'ba]ɾ
breton adj./n. m. [b e'tuŋ]ɾ
bric pron. ['b ik]ɾ
brinhon n. m. [b i' uŋ]ɾ ɲ
britanic adj. m. [b ita'nik]ɾ
broma n. f. ['b uma]ɾ
bronit n. m. [b u'nit]ɾ
bronze n. m. ['b unze]ɾ
bròssa n. f. ['b sa]ɾɔ
brossat n. m. [b u'sat]ɾ
bruisha n. f. ['b u a]ɾ ʃ
brun adj. m. ['b yŋ]ɾ
budèth gròs n. m. [by'ð g g s]ɛ ɾɔ
budèth prim n. m. [by'ð p p im]ɛ ɾ
bura n. f. ['by a]ɾ
burèu n. m. [by' w]ɾɛ
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cabana n. f. [ka'βana]
càber v. intr. ['kaβe]
cabidornat n. m. [kaβiður'nat]
caca n. f. ['kaka]
caçaire n. m. [ka'saj e]ɾ
caçar v. tr. [ka'sa]
cada adj. ['kaða]
cada un pron. [ka'ðyŋ]
cadena n. f. [ka'ðena]
cadia n. f. [ka'ðia]
cafè n. m. [ka'f ]ɛ
cagira n. f. [ka' i a]ʒ ɾ
cai n. m. ['kaj]
caisha n. f. ['ka a]ʃ
caishau n. m. [ka' aw]ʃ
caisheta des cartes n. f. [
                         ka' eta des 'kartes]ʃ
calamic-calamac loc. adv. 

                        [kala'mik kala'mak]
calar v. tr. [ka'la]
calces n. f. ['kalses]
caler v. intr. [ka'le]
calhada n. f. [ka' aða]ʎ
calhauèra n. f. [ka a'w a]ʎ ɛɾ
calor n. f. [ka'lu]
cama n. f. ['kama]
camalhon n. m. [kama' uŋ]ʎ
cambi n. m. ['kambi]
cambiar v. tr. [kam'bja]
cambiat adj. m. [kam'bjat]
camin n. m. [ka'miŋ]
caminar v. intr. [kami'na]
camion n. m. [ka'mjuŋ]

camisa n. f. [ka'miza]
camp n. m. ['kam]
campana n. f. [kam'pana]
campanau n. m. [kampa'naw]
campanha n. f. [kam'pa a]ɲ
campar v. intr. [kam'pa]
campion n. m. [kam'pjuŋ]
campionat n. m. [kampju'nat]
campular v. intr. [kampy'la]
can n. m. ['kaŋ]
cana n. f. ['kana]
canari n. m. [ka'na i]ɾ
canau n. m./f. [ka'naw]
cançon n. f. [kan'suŋ]
canèth n. m. [ka'n t]ɛ
canon n. m. [ka'nuŋ]
cansar  v. tr. [kan'sa]
cansat adj. m. [kan'sat]
cant n. m. ['ka ]nn
cantaire n. m. [kan'taj e]ɾ
cantar v. tr./intr. [kan'ta]
canteth n. m. [kan'tet]
cantoada n. f. [kan'twaða]
canton n. m. [kan'tuŋ]
cap n. m. ['kap]
cap a loc. adv. ['kap a]
capable adj. m. [ka'pabble]
caperar v. tr. [kape'ra]
capèth n. m. [ka'p t]ɛ
capihonar v. intr. [kapju'na]
capitau adj. m./f. [kapi'taw]
capitau n. m. [kapi'taw]
caplòc n. m. [kab'l k]ɔ
capucha n. f. [ka'pyt a]ʃ
car adj. m. ['kar]
car  n. m. ['kar]
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cara n. f. ['ka a]ɾ
caractèr n. m. [ka ak't r]ɾ ɛ
caracterizar v. tr. [ka akte i'za]ɾ ɾ
carar v. intr. [ka' a]ɾ
carestièr adj. m. [ka es'tj ]ɾ ɛ
carga n. f. ['karga]
cargar v. tr. [kar'ga]
cargòlh n. m. [kar'g ]ɔʎ
cariòt n. m. [ka' j t]ɾ ɔ
carn n. f. ['kar]
carnissèr n. m. [karni's ]ɛ
caròles n. f. [ka' les]ɾɔ
carrèr n. m. [ka'r ]ɛ
carrèra n. f. [ka'r a]ɛɾ
carretèra n. f. [kare't a]ɛɾ
carrilhon n. m. [kari' uŋ]ʎ
carròça n. f. [ka'r sa]ɔ
carta n. f. ['karta]
cas n. m. ['kas]
casa n. f. ['kaza]
casau n. m. [ka'zaw]
casc n. m. ['kask]
casèrna n. f. [ka'z rna]ɛ
casquelh n. m. [kas'ke ]ʎ
castanha n. f. [kas'ta a]ɲ
castèth n. m. [kas't t]ɛ
castig n. m. [kas'tik]
castigar v. tr. [kasti' a]ɣ
catalan n. m. [kata'la]
Catalonha n. f. [kata'lu a]ɲ
catar v. tr. [ka'ta]
catla n. f. ['kalla]
catolic n. m. [kato'lik]
catorze n. m. [ka'turze]
cauçar v. tr. [kaw'sa]
caucèr n. m. [kaw's ]ɛ

caud adj. m. ['kaw]
caudèra n. f. [kaw'ð a]ɛɾ
caudia n. f. [kaw'ðia]
cauhar v. tr. [ka'wa]
cauilhar n. m. [kawi' a]ʎ
caulet n. m. [kaw'let]
caulet-flor n. m. [kawlet'flu]
causa n. f. ['kawza]
causar v. tr. [kaw'za]
caushigar v. tr. [kaw i' a]ʃ ɣ
causir v. tr. [kaw'zi]
cavala n. f. [ka'βala]
cavalièr n. m. [kaβa'lj ]ɛ
ce n. f. ['se]
cèc adj. m. ['s k]ɛ
celh n. m. ['se ]ʎ
celha n. f. ['se a]ʎ
cementèri n. m. [semen't i]ɛɾ
cent n. m. ['se ]nn
centime n. m. [sen'time]
centimètre n. m. [senti'm t e]ɛ ɾ
centrar v. tr. [sen't a]ɾ
centrau adj. m./f. [sen't aw]ɾ
centre n. m. ['sent e]ɾ
cercar v. tr. [ser'ka]
cerida n. f. [se' iða]ɾ
cernalha n. f. [ser'na a]ʎ
cernalha d'aigua n. f. 

                   [ser'na a 'ðaj wa]ʎ ɣ
cèrt adj. m. ['s rt]ɛ
cervesa n. f. [ser'beza]
cèu n. m. ['s w]ɛ
champanha n. m. [t am'pa a]ʃ ɲ
chapèu n. m. [t a'p w]ʃ ɛ
charraire adj. m. [t a'raj e]ʃ ɾ
chicolate n. m. [t iko'late]ʃ
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chifra n. f. ['t if a]ʃ ɾ
China n. f. ['t ina]ʃ
chinés adj./n. m. [t i'nes]ʃ
chipotar v. tr. [t ipu'ta]ʃ
choriç n. m. [t u' is]ʃ ɾ
chòt n. m. ['t t]ʃɔ
chuc n. m. ['t uk]ʃ
chucar v. tr. [t y'ka]ʃ
cilha n. f. ['si a]ʎ
ciment n. m. [si'me ]nn
cimeron n. m. [sime' uŋ]ɾ
cinc adj. m. ['siŋ]
cincau adj. m./f. [siŋ'kaw]
cine n. m. ['sine]
cinèma n. m. [si'n ma]ɛ
cinquanta adj. m. [siŋ'kwanta]
cinta n. f. ['sinta]
ciratge n. m. [si' a e]ɾ ʤ
circ n. m. ['sirk]
citar v. tr. [si'ta]
citron n. m. [si'truŋ]
ciutat n. f. [siw'tat]
civiu adj. m./f. [si'βiw]
clar adj. m. ['kla]
classic adj. m. [kla'sik]
clau n. f. ['klaw]
clauar v. tr. [kla'wa]
claxon n. m. [klak'suŋ]
client n. m. ['klje ] nn
clima n. m. ['klima]
clinica n. f. [kli'nika]
club n. m. ['klup]
çò pron. ['s ]ɔ
coa n. f. ['kua]
còca n. f. ['k ka]ɔ
cochar v. intr. [ku't a]ʃ

coche n. m. ['kut e]ʃ
code n. m. ['kuðe]
còde n. m. ['k ðe]ɔ
còder v. tr./intr. ['k ðe]ɔ
codina n. f. [ku'ðina]
codinèr n. m. [kuði'n ]ɛ
coet n. m. ['kwet]
cogant n. m. [ku' a ]ɣ nn
cogitar v. intr. [ku i'ta]ʒ
cogòt n. m. [ku' t]ɣɔ
coish adj. m. ['ku ]ʃ
coitiu n. m. [kuj'tjw]
colar v. tr. [ku'la]
colharet n. m. [ku a' et]ʎ ɾ
colleccion n. f. [kulek'sjuŋ]
colom n. m. [ku'lum]
colònia n. f. [ku'l nja]ɔ
color n. m./f. [ku'lu]
com adv./ prep. ['kum]
com va? loc. adv. ['kum 'ba]
coma cau loc. adv. ['kuma 'kaw]
comarca n. f. [ku'marka]
combat n. m. [kum'bat]
comdat n. m. [kun'dat]
comde n. m. ['kunde]
començament n. m. [kumensa'me ]nn
començar v. tr./intr. [kumen'sa]
comèrç n. m. [ku'm rs]ɛ
comerçant n. m. [kumer'sa ]nn
comerciau adj. m. [kumer'sjaw]
comission n. f. [kumi'sjuŋ]
companh n. m. [kum'pa ]ɲ
compartir v. tr. [kumpar'ti]
compassion n. f. [kumpa'sjuŋ]
compausar v. tr. [kumpaw'za]
compdar v. tr. [kun'da]
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compde n. m. [kun'de]
complètament adv. [kumpl ta'me ]ɛ nn
complicat adj. m. [kumpli'kat]
compositor n. m. [kumpuzi'tu]
compréner v. tr. [kum'prene]
comun n. m. [ku'myŋ]
comun adj. m. [ku'myŋ]
comunicar v. tr. [kumyni'ka]
comunitat n. f. [kumyni'tat]
concors n. m. [kuŋ'kurs]
condar v. tr. [kun'da]
conde n. m. ['kunde]
condicion n. f. [kundi'sjuŋ]
conductor n. m. [kundyk'tu]
conéisher v. tr. [ku'ne e]ʃ
confirmar v. tr. [kunfir'ma]
confitura n. f. [kunfi'ty a]ɾ
conflicte n. m. [kun'flikte]
conilh n. m. [ku'ni ]ʎ
conjuntament adv. [kun ynta'me ]ʒ nn
connectar v. tr. [kunek'ta]
conquista n. f. [kun'kista]
conquistar v. tr. [kunkis'ta]
conselh n. m. [kun'se ]ʎ
Conselh n. m. [kun'se ]ʎ
conseqüéncia n. f. [kunse'kwensja]
consèrva n. f. [kun's rba] ɛ
conservar v. tr. [kunser'ba]
considerar v. tr. [kunside' a]ɾ
constitucion n. f. [kunstity'sjuŋ]
constituïr v. tr. [kunstity'i]
contacte n. m. [kun'takte]
content adj. m. [kun'te ]nn
contèsta n. f. [kun't sta]ɛ
continent n. m. [kunti'ne ]nn
continuament adv. [kuntinwa'me ]nn

continuar v. tr./intr. [kunti'nwa]
contra prep. ['kunt a]ɾ
contrari adj. m. [kun't a i]ɾ ɾ
contròtle n. m. [kun'tr lle]ɔ
contunhar v. tr./intr. [kunty' a]ɲ
convèrsa n. f. [kun'b rsa]ɛ
convidar v. tr. [kumbi'ða]
convier v. tr. [kum'bje]
còp n. m. ['k p]ɔ
còp de pè loc. adv. [k dde'p ]ɔ ɛ
còp de punh loc. adv. [k dde 'py ]ɔ ɲ
còp sec loc. adv. ['k p 'sek]ɔ
copa n. f. ['kupa]
coquilhon n. m. [kuki' uŋ]ʎ
còr n. m. ['k r]ɔ
corbata n. f. [kur'bata]
corbir v. tr. [kur'bi]
còrda n. f. ['k rda]ɔ
coret n. m. [ku' et]ɾ
còrna n. f. ['k rna]ɔ
cornèr n. m. [kur'n ]ɛ
corona n. f. [ku' una]ɾ
corrau n. m. [ku'raw]
corredor n. m.  [kure'ðu]
correg n. m. [ku'ret ]ʃ
corrent n. m. [ku're ]nn
corrent adj. m. [ku're ]nn
córrer v. intr. ['kure]
corrèu n. m. [ku'r w]ɛ
corròp n. m. [ku'r p]ɔ
cors n. m. ['kurs]
corsa n. f. ['kursa]
Corsega n. [kur'se a]ɣ
cort n. f. ['kurt]
còs n. m. [k s]ɔ
cóser v. tr. ['kuze]

Fonetica der aranés                                                                                               p.10



cosin n. m. [ku'ziŋ]
còsta n. f. ['k sta]ɔ
costar v. tr. [kus'ta]
costat n. m. [kus'tat]
costelha n. f. [kus'te a]ʎ
costum n. m. [kus'tym]
costurèr n. m. [kusty'r ]ɛ
cotèth n. m. [ku't t]ɛ
còth n. m. ['k t ]ɔ ʃ
coton n. m. [ku'tuŋ]
covard adj. m. [ku'βar]
craba n. f. ['k aβa]ɾ
crabèr n. m. [k a'β ]ɾ ɛ
crabòt n. m. [k a'β t]ɾ ɔ
cramba n. f. ['k amba]ɾ
crambèr n. m. [k am'b ]ɾ ɛ
cravata n. f. [k a'βata]ɾ
creacion n. f. [k ea'sjuŋ]ɾ
crear v. tr. [k e'a]ɾ
creir v. tr. ['k ej]ɾ
créisher v. tr./intr. [k e' e]ɾ ʃ
cremar v. tr. [k e'ma]ɾ
crespèth n. m. [k es'p t]ɾ ɛ
creu n. f. ['k ew]ɾ
cridar v. tr./intr. [k i'ða]ɾ
crisi n. f. ['k izi]ɾ
cristian adj. m. [k is'tja]ɾ
crit n. m. ['k it]ɾ
crompar v. tr. [k um'pa]ɾ
crospa n. f. ['k uspa]ɾ
crossader n. m. [k usa'ðe]ɾ
crossar v. tr. [k u'sa]ɾ
crostet n. m. [k us'tet]ɾ
crotz n. f. ['k uts]ɾ
crotzada n. f. [k u'dzaða]ɾ
crubador n. m. [k yβa'ðu]ɾ

crubar v. tr. [k y'βa]ɾ
cu n. m. ['ky]
cubertar v. tr. [kyβer'ta]
cueisha n. f. [kwe' a]ʃ
cuélher v. tr. ['kwe e]ʎ
cuelheta n. f. [kwe' eta]ʎ
cuer n. m. ['kwer]
cuert adj. m. ['kwert]
culhèra n. f. [ky' a]ʎɛɾ
culminant adj. m. [kylmi'na ]nn
culpa n. f. ['kylpa]
cultura n. f. [kyl'ty a]ɾ
culturau adj. m./f. [kylty' aw]ɾ
cunhat n. m. [ky' at]ɲ
cunhèra n. f. [ky' a]ɲɛɾ
curiós adj. m. [ky i'os]ɾ
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d
d'açò loc. adv. [da's ]ɔ
d'acòrd loc. adv. [da'k r]ɔ
d'alavetz enlà loc. adv. 

                              [dala'βets en'la]
d'ara enlà loc. adv. ['da a en'la]ɾ
d'aué en ueit loc. adv. [da'weŋ'wejt]
d'aué enlà loc. adv. [da'wen'la]
d'ora loc. adv. ['du a]ɾ
dable adj. m. ['dabble]
damb prep. ['dam]
dançar v. tr./intr. [dan'sa]
dar v. tr. ['da]
darrèr adv. [da'r ]ɛ
darrèr adj. m. [da'r ]ɛ
darrèr de loc. adv. [da'r  ðe]ɛ
data n. f. ['data]
datar v. tr. [da'ta]
daurir v. tr. [daw' i]ɾ
davantèr n. m. [daβan't ]ɛ
de prep./ n.f. ['de]
de bocadents loc. adv. 

                            [de βuka'ðe s]nn
de cap tà loc. prep. [dekap'ta]
de costum loc. adv. [dekus'tym]
de land en land loc. adv. 

                              [de'lan en lan]
de mès en mès loc. adv.

                              [de'm sem'm s]ɛ ɛ
de prèssa loc. adv. [de'pr sa]ɛ
de tant en tant loc. Adv.

                                   [de'ta en'ta ]nn nn
de tira loc. adv. [de'ti a]ɾ
debanar v. tr. [deβa'na]

deçà adv. [de'sa]
decidir v. tr. [desi'ði]
deféner v. tr. [de'fene]
defensa n. f. [de'fensa]
definir v. tr. [defi'ni]
degun pron. [de' yŋ]ɣ
dehòra adv. [de' a]ɔɾ
dehòra de loc. prep. [de' aðe]ɔɾ
deishar v. tr. [de' a]ʃ
dejós adv. [de' us]ʒ
dejós de loc. adv. [de' usde]ʒ
delà adv. [de'la]
delàger adv. [de'la e]ʒ
delàger de sers loc. adv. 

                              [de'la e de ses]ʒ
delànet adv. [de'lanet]
deluns n. m. [de'lys]
deman adv. [de'maŋ]
demanar v. tr. [dema'na]
demorar v. tr. [demu' a]ɾ
dempús adv. [dem'pys]
dens adj. m. ['dens]
dent n. m. ['de ]nn
departament n. m. [departa'me ]nn
depéner v. tr. [de'pene]
deputat n. m. [depy'tat]
des de loc. prep. ['dezde]
des·hèir v. tr. [de's j]ɛ
desbastir v. tr. [dezbas'ti]
desbotoar v. tr. [dezbu'twa]
desbrembar v. tr. [dezb em'ba]ɾ
desbrembe n. m. [dez'b embe]ɾ
descans n. m. [des'kans]
descaperar v. tr. [deskape' a]ɾ
descauç adj. m. [des'kaws]
desconéisher v. tr. [desku'ne e]ʃ
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descripcion n. f. [desk ip'sjuŋ]ɾ
descríuer v. tr. [des'k iwe]ɾ
descuet n. m. [des'kwet]
descurbir v. tr. [desku'b i]ɾ
deseme n. m. [de'zeme]
desencusar v. tr. [dezenky'za]
designar v. tr. [dezik'na]
desirar v. tr. [dezi'ra]
desorde n. m. [de'zurde]
despartir v. tr. [despar'ti]
despéner v. tr. [des'pene]
despientar v. tr. [despjen'ta]
despolhar v. tr. [despu' a]ʎ
desseparar v. tr. [desepa' a]ɾ
dessús adv. [de'sys]
dessús de loc. adv. [de'sys de]
destacar v. tr. [desta'ka]
destinar v. tr. [desti'na]
destruccion n. f. [dest yk'sjuŋ]ɾ
destruïr v. tr. [dest y'i]ɾ
desvelhar v. tr. [dezbe' a]ʎ
desvelhat adj. m. [dezbe' at]ʎ
desvolopament n. m.

                        [dezbulupa'me ]nn
desvolopar v. tr. [dezbulu'pa]
determinar v. tr. [determi'na]
deth art. m.  ['det]
dètz n. m. ['d ts]ɛ
detzau adj. m./f. [de'dzaw]
detzea n. f. [de'dzea]
deuant prep. [de'wa ]nn
déuer v. tr. ['dewe]
devertir v. tr. [deβer'ti]
dia n. m. ['dia]
diari n. m. ['dja i]ɾ
diboishar v. tr. [diβu' a]ʃ

díder v. tr. ['diðe]
diferéncia n. f. [dife' ensja]ɾ
diferent adj. m. [dife' e ]ɾ nn
dificil adj. m./f. [difi'sil]
digitau adj. m./f. [di i'taw]ʒ
dijaus n. m. [di' aws]ʒ
dijaus de sers loc. adv. 

                          [di' aws de'ses]ʒ
dilhèu adv. [di' w]ʎɛ
dimars n. m. [di'ma s]ɾ
dimenge n. m. [di'men e]ʒ
dimenge de maitin loc. adv. 

                        [di'men e de maj'tiŋ]ʒ
dimèrcles n. m. [di'm rkles]ɛ
dinar n. m. [di'na]
dinastia n. f. [dinas'tia]
direccion n. f. [di ek'sjuŋ]ɾ
dirècte adj. m. [di' kte]ɾɛ
director adj./n. m. [di ek'tu]ɾ
dirigir v. tr. [di i' i]ɾ ʒ
dissabte n. m. [di'satte]
distància n. f. [dis'tansja]
distincion n. f. [disten'sjuŋ]
distrèir v. tr. [dis't j]ɾɛ
dit n. m. ['dit]
Diu n. m. ['diw]
diuendres n. m. [di'w nd es]ɛ ɾ
diuèrs adj. m. [di'w s]ɛɾ
division n. f. [diβi'zjuŋ]
doana n. f. ['dwana]
doanèr n. m. [dwa'n ]ɛ
doble adj./n. m. ['dubble]
doç adj. m. ['dus]
doçament adv. [dusa'me ]nn
docha n. f. ['dut a]ʃ
doctor n. m. [duk'tu]
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doctrina n. f. [duk't ina]ɾ
document n. m. [duky'me ]nn
dolent adj. m. [du'le ]nn
dolor n. f. [du'lu]
domeni n. m. [du'meni]
dominar v. tr. [dumi'na]
don n. m. ['duŋ]
donc conj. ['duŋ]
donques conj. ['duŋkes]
dormir v. intr. [dur'mi]
dotzau adj. m./f. [du'dzaw]
dotze n. m. ['dudze]
dotzena n. f. [du'dzena]
drapèu n. m. [d a'p w]ɾ ɛ
dret n./adj. m. ['d et]ɾ
dubertura n. f. [dyβer'ty a]ɾ
dur adj. m.  ['dy]
durant prep. [dy' a ]ɾ nn
durar v. intr. [dy' a]ɾ
dus n. m. ['dys]
dusau adj. [dy'zaw]
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e
e conj. ['e]
e tant qu'òc loc. adv. [e'ta  k' ]nn ɔ
economia n. f. [ekunu'mia]
economic adj. m.  [ekunu'mik]
ectara n. f. [ek'ta a]ɾ
edat n. f. [e'ðat]
edicion n. f. [eði'sjuŋ]
èfa n. f. [' fa]ɛ
egalament adv. [e ala'me ]ɣ nn
Egipte n. [e' ipte]ʒ
ègua n. f. [' wa]ɛɣ
èish n. m. [' ]ɛʃ
eishordar v. tr. [e ur'da]ʃ
eleccion n. f. [elek'sjuŋ]
electric adj. m. [elek't ik]ɾ
electricitat n. f. [elekt isi'tat]ɾ
elegant adj. m. [ele' a ]ɣ nn
elegir v. tr. [ele' i]ʒ
element n. m. [ele'me ]nn
elevar v. tr. [ele'βa]
eliça n. f. [e'lisa]
elicoptèr n. m. [elikup't r]ɛ
embarràs n. m. [emba'ras]
embelinaire n. m. [embeli'naj e]ɾ
embrembar-se v. pron.

                             [emb em'base]ɾ
empedir v. tr. [empe'ði]
emperaire n. m. [empe' aj e]ɾ ɾ
empèri n. m. [em'p i]ɛɾ
emplegar v. tr. [emple' a]ɣ
emplegat n. m. [emple' at]ɣ
emplir v. tr. [em'pli]
empodoant adj. m. [empu'ðwa ]nn

emportar v. pron. [empur'ta]
empossada n. f. [empu'saða]
empossar v. tr. [empu'sa]
en prep. [en]
en çò de loc. prep. [en 's  ðe]ɔ
en lòc de loc. prep. [en 'l k ðe]ɔ
en miei loc. prep. [em'mjej]
en moment de loc. Prep.

                               [emmu'me  de]nn
en quinsevolh moment loc. adv. 

                     [eŋ kinse'βu  mume ]  ʎ nn
en sòrta de loc. prep. [en's rta ðe]ɔ
en tant que loc. conj. [en'ta  ke]nn
en torn de loc. prep. [en'tur de]
en tot que loc. conj. [en'tut ke]
en ua bohada loc. adv. [en ya bu'aða]
en un virament de uelhs loc. adv. 

              [en'yn bi a'me  de 'we s]ɾ nn ʎ
en vertat loc. adv. [ember'tat]
encara adv. [eŋ'ka a]ɾ
encara que loc. adv. [eŋ'ka a ke]ɾ
encargat n. m. [eŋkar'gat]
enciam n. m. [en'sjam]
encomanar v. tr. [eŋkuma'na]
endonviar v. tr. [endum'βja]
endonvieta n. f. [endum'βjeta]
endralhar v. tr. [end a' a]ɾ ʎ
endravament n. m. [end aβa'me ]ɾ nn
endret n. m. [en'd et]ɾ
enemic n. m. [ene'mik]
energia n. f. [ener' ia]ʒ
enfin adv. [en'fiŋ]
engenhaire n. m. [en e' ajre]ʒ ɲ
engrassir v. tr. [eng a'si]ɾ
enguan adv. [en' wan]ɣ
enguarda n. f. [en' wa da]ɣ ɾ
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engüejar-se v. pron. [en we' a]ɣ ʒ
engulhar v. tr. [engy' a]ʎ
enjós adv. e prep. [en' us]ʒ
enlà adv. [en'la]
enlòc adv. [en'l k]ɔ
enlordir v. tr. [enlur'di]
enlumenar v. tr. [enlyme'na]
enlumenat n. m. [enlyme'nat]
enquia prep. [eŋ'kia]
enquia deman loc. adv. 

                            [eŋ'kia demaŋ]
enquia que loc. conj. [eŋ'kia ke]
ensem n. m. [en'sem]
ensenhar v. tr. [ense' a]ɲ
ensús adv. [en'sys]
entà prep. [en'ta]
entà baish loc. adv. [en'ta ba ]ʃ
entà deman loc. adv. [en'ta de'maŋ]
entà naut loc. adv. [en'ta 'nawt]
entecanit adj. m. [enteka'nit]
enténer v. tr. [en'tene]
enterrament n. m. [entera'me ]nn
entorn n. m. [en'tur]
entornejar v. tr. [enturne' a]ʒ
entortilhar v. tr. [enturti' a]ʎ
entrada n. f. [en't aða]ɾ
entrar v. intr. [en't a]ɾ
entre prep. ['ent e]ɾ
enveja n. f. [em'be a]ʒ
envèrs n. m. [em'b rs]ɛ
enviar v. tr. [em'bja]
epòca n. f. [e'p ka]ɔ
equipa n. m. [e'kipa]
equivocacion n. f. [ekiβuka'sjuŋ]
era art./pron. f. ['e a]ɾ
èrba n. f. [' ba]ɛɾ

eres pron./art. f. ['e es]ɾ
eretatge n. m. [e e'ta e]ɾ ʤ
ereu n. m. [e' ew]ɾ
eri pron. m. ['e i]ɾ
erós adj. m.  [e' us]ɾ
erosament adv. [e uza'me ]ɾ nn
èrra n. f. [' ra]ɛ
eruga n. f. [e' y a]ɾ ɣ
es art. m./f. ['es]
esbauçar v. tr. [esbaw'sa]
escala n. f. [es'kala]
escampaire n. m. [eskam'paj e]ɾ
escampar v. tr. [eskam'pa]
escancariar v. tr. [eskaŋka' ja]ɾ
escandir v. tr. [eskan'di]
escara n. f. [es'ka a]ɾ
escarrabilhat adj. m. [eskarabi' at]ʎ
escarrar v. tr. [eska'ra]
escauhar v. tr. [eskaw'a] 
escòla n. f. [es'k la]ɔ
escolan n. m. [esku'laŋ]
escopeta n. f. [esku'peta]
escotar v. tr. [esku'ta]
escríuer v. tr./intr. [es'k iwe]ɾ
escrivan n. m. [esc i'βaŋ]ɾ
escuélher v. tr. [es'kwe e]ʎ
escur adj. m. [es'kyr]
escut n. m. [es'kyt]
esdegar v. intr. [esde' a]ɣ
esdegat adj. m. [esde' at]ɣ
esdejoar n. m. [esde' wa]ʒ
esdejoar v. intr. [esde' wa]ʒ
esfaçar v. tr. [esfa'sa]
esfòrç n. m. [es'f s]ɔɾ
esguitlar v. tr. [esgit'la]
eslissadera n. f. [eslisa'ðe a]ɾ
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esmolinar v. tr. [esmuli'na]
espaci n. m. [es'pasi]
espaciau adj. m. [espa'sjaw]
espada n. f. [es'paða]
espandir v. tr. [espan'di]
Espanha n. [es'pa a]ɲ
espanhòu adj. m. [espa' w]ɲɔ
esparadrap n. m. [espa a'd ap]ɾ ɾ
espatla n. f. [es'palla]
espaurir v. tr. [espaw' i]ɾ
espècia n. f. [es'p sja]ɛ
especiau adj. m./f. [espe'sjaw]
esperit n. m. [espe' it]ɾ
esperluar v. tr. [espe ly'a]ɾ
espés adj. m. [es'pes]
espessor n. m. [espe'su]
espia n. f. [es'pia]
espia n. m./f. [es'pia]
espitau n. m. [espi'taw]
espleitar v. tr. [esplej'ta]
espolset n. m. [espul'set]
espolsetar v. tr. [espulse'ta]
esponja n. f. [es'pun a]ʒ
esportiu adj. m./f. [espur'tiw]
espós n. m. [es'pus]
esquèr n. e adj. [es'k r]ɛ
esquia n. f. [es'kia]
esquirò n. m. [eski' ]ɾɔ
èssa n. f. [' sa]ɛ
èst n. m. [' st]ɛ
est'an passat loc. adv. [est'an pa'sat]
establir v. intr. [estab'bli]
estacar v. tr. [esta'ka]
estacion n. f. [esta'sjuŋ]
estampaire n. m. [estam'paj e]ɾ
estanc n. m. [es'taŋ]

estar v. intr. [es'ta]
estat n. m. [es'tat]
estàtua n. f. [es'tatwa]
estatut n. m. [esta'tyt]
estela n. f. [es'tela]
esténer v. tr. [es'tene]
èster v. tr. [' ste]ɛ
estil n. m. [es'til]
estimar v. tr. [esti'ma]
estiu n. m. [es'tjw]
estomac n. m. [estu'mak]
estona n. f. [es'tuna]
estonar v. tr. [estu'na]
estrangèr n. e adj. [est an' ]ɾ ʒɛ
estranh adj. m. [es't a ]ɾ ɲ
estrea n. f. [es't ea]ɾ
estrear v. tr. [est e'a]ɾ
estret n. m. [es't et]ɾ
estret adj. m. [es't et]ɾ
estronhar v. tr. [est u' a]ɾ ɲ
estropar v. tr. [est u'pa]ɾ
estructura n. f. [est yk'ty a]ɾ ɾ
estudi n. m. [es'tydi]
estudiant n. m. [esty'dja ]nn
estudiar v. tr. [esty'dja]
esturment n. m. [estyr'me ]nn
etcètera (etc) adv. [e'ds te a]ɛ ɾ
eth art./pron. m. ['et]
Euròpa n. f. [ew' pa]ɾɔ
europèu adj. m. [ew u'p w]ɾ ɛ
eveniment n. m. [eβeni'me ]nn
evolucion n. f. [eβuly'sjuŋ]
excursion n. f. [eskyr'sjuŋ]
exemple n. m. [e'dsemple]
exercit n. m. [edser'sit]
existéncia n. f. [edsis'tensja]
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existir v. intr. [edsis'ti]
expausar  v. tr. [espaw'za]
expèrt n. m. [es'p r]ɛ
explicar v. tr. [espli'ka]
exposicion n. f. [espuzi'sjuŋ]
expression n. f. [esp e'sjuŋ]ɾ
exprimir v. tr. [esp i'mi]ɾ
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f
fabrica n. f. [fa'b ika]ɾ
facil adj. m. [fa'sil]
faiçon n. f. [faj'suŋ]
faisha n. f. [fa' a]ʃ
familha n. f. [fa'mi a]ʎ
família n. f. [fa'milja]
famós adj. m. [fa'mus]
fantastic adj. m. [fantas'tik]
farmàcia n. f. [far'masja]
farrèr n. m. [fa'r ]ɛ
fauta n. f. ['fawta]
favor n. m. [fa'βu]
fe n. f. ['fe]
feble adj. ['febble]
felicitacion n. f. [felisita'sjuŋ]
felicitar v. tr. [felisi'ta]
felicitat n. f. [felisi'tat]
femelha n. f. [fe'me a]ʎ
femenin adj. m. [feme'niŋ]
feniant adj. m. [fe'nja ]nn
fidança n. f. [fi'ðansa]
figura n. f. [fi' y a]ɣ ɾ
filmar v. tr. [fil'ma]
fin adj./n. m./f. ['fiŋ]
fin finau loc. adv. [fiŋ fi'naw]
finau adj. m. [fi'naw]
fisic adj. m. [fi'zik]
fiular v. tr. [fiw'la]
flairar v. tr. [flaj' a]ɾ
flairejar v. intr. [flaj e' a]ɾ ʒ
flaüta n. f. [fla'yta]
flècha n. f. ['fl t a]ɛ ʃ
flor n. f. ['flu]

flotejar v. intr. [flute' a]ʒ
foncion n. f. [fun'sjuŋ]
fondacion n. f. [funda'sjuŋ]
fondar v. tr. [fun'da]
forastèr adj. m. [fu as't ]ɾ ɛ
fòrça adv. ['f sa]ɔɾ
fòrça n. f. ['f sa]ɔɾ
forma n. f. ['furma]
formacion n. f. [furma'sjuŋ]
formar v. tr. [fur'ma]
forquilha n. f. [fur'ki a]ʎ
fòrt adj. m. ['f r]ɔ
fotbòl n. m. [fut'b l]ɔ
fotbolista n. m./f. [fubbu'lista]
fotografia n. f. [futu a'fia]ɣɾ
frair n. m. ['f aj]ɾ
franc n. m. ['f aŋ]ɾ
franc adj. m. ['f aŋ]ɾ
França n. f. ['f ansa]ɾ
francés adj./n. m. [f an'ses]ɾ
frèbe n. f. ['f βe]ɾɛ
frèn n. m. ['fr ŋ]ɛ
fresc adj./n. m. ['f esk]ɾ
frontèra n. f. [f un't a]ɾ ɛɾ
fruta n. f. ['f yta]ɾ
funicular n. m. [fyniky'la ]ɾ
fuselatge n. m. [fyze'la e]ʤ
fusion n. f. [fy'zjuŋ]
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g
gahús n. m. [ga'ys]
galheta n. f. [ga' eta]ʎ
gara n. f. ['ga a]ɾ
garatge n. m. [ga' a e]ɾ ʤ
gargamèra n. f. [garga'm a]ɛɾ
gargolha n. f. [gar'gu a]ʎ
garia n. f. [ga' ia]ɾ
garièr n. m. [ga' j ]ɾ ɛ
Garona n. f. [ga' una]ɾ
garrapetar v. intr. [garape'ta]
gas n. m. ['gas]
gascon adj. m. [gas'kuŋ]
Gasconha n. f. [gas'ku a]ɲ
gasolina n. f. [gazu'lina]
gat n. m. ['gat]
gaudrofa n. f. [gaw'd ufa]ɾ
gauèca n. f. [ga'w ka]ɛ
ge n. f. [' e]ʒ
gelar v. tr. [ e'la]ʒ
gelat n. m. [ e'lat]ʒ
gelèra n. f. [ e'l a]ʒ ɛɾ
gendre n. m. [' end e]ʒ ɾ
generalitat n. f. [ ene ali'tat]ʒ ɾ
Generalitat n. f. [ ene ali'tat]ʒ ɾ
generau adj. m./f. [ ene' aw]ʒ ɾ
generau n. m./f. [ ene' aw]ʒ ɾ
generaument adv. [ eneraw'me ]ʒ nn
genre n. m. [' enre]ʒ
gent n. f. [' e ]ʒ nn
gentilici adj. m. [ enti'lisi]ʒ
gèr n. m. [' r]ʒɛ
gèrla n. f. [' rla]ʒɛ
german n. m. [ er'ma]ʒ

gésser v. intr. [' ese]ʒ
gessuda n. f. [ e'syða]ʒ
gèu n. m. [' w]ʒɛ
gi n. f. [ i]ʒ
gigant n. m. [ i' a ]ʒ ɣ nn
giqueta n. f. [ i'keta]ʒ
glèisa n. f. ['gl jza]ɛ
glòbe n. m. ['gl βe]ɔ
gojat n. m. [gu' at]ʒ
gòl n. m. ['g l]ɔ
gòrja n. f. ['g r a]ɔ ʒ
gòrra n. f. ['g ra]ɔ
gosar v. intr. [gu'za]
gosset n. m. [gu'set]
gota n. f. ['guta]
govèrn n. m. [gu'β r]ɛ
gràcia n. f. ['g asja]ɾ
gràcies adv. ['g asjes]ɾ
grad n. m. ['g at]ɾ
gran n. m. ['g aŋ]ɾ
gran adj . m. ['g an]ɾ
granja n. f. ['g an a]ɾ ʒ
gras adj. m. ['g as]ɾ
gratacèu n. m. [g ata's w]ɾ ɛ
gratar v. tr. [g a'ta]ɾ
grèc n./adj. m. ['g k]ɾɛ
grèish n. m. ['g ]ɾɛʃ
grèu adj. m. ['g w]ɾɛ
gris adj . m. ['g is]ɾ
groishut adj . m. [g u' yt]ɾ ʃ
grop n. m. ['g up]ɾ
gròs adj . m. ['g s]ɾɔ
grua n. f. ['g ya]ɾ
guaire adv./adj. m. ['gwaj e]ɾ
guanhar v. tr. [gwa' a]ɲ
guant n. m. ['gwa ]nn
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guardar v. tr. [gwa 'ða]ɾ
guarir v. tr./intr. [gwa' i]ɾ
guèrra n. f. ['g ra]ɛ
guidar v. tr. [gi'ða]
guimbar v. intr. [gim'ba]
guinhauet n. m. [gi a'wet]ɲ
guit adj . m. ['git]
guitarra n. f. [gi'tara]
guitèra n. f. [gi't a]ɛɾ
gust n. m. ['gys]
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h
hada n. f. ['aða]
haite n. m. ['(h)ajte]
hame n. f. ['ame]
hantaume n. m. [an'tawme]
haria n. f. [a' ia]ɾ
hartar v. tr. [ar'ta]
haure n. m. ['aw e]ɾ
hèda n. f. [' ða]ɛ
hèira n. f. [' j a]ɛ ɾ
heired adj . m. [ej' et]ɾ
heiredar v. tr. [ej e'ða]ɾ
heiredor adj. f. [ej e'ðu]ɾ
heiregar v. tr./intr. [ej e' a]ɾ ɣ
hemna n. f. ['enna]
henda n. f. ['enda]
héner v. tr. ['ene]
henuda n. f. [e'nyða]
hèr n. m. [' r]ɛ
hèr v. tr. [' ]ɛ
hereuèr n. m. [e e'w ]ɾ ɛ
herit adj. m. [e' it]ɾ
hèsta n. f. [' sta]ɛ
hèt n. m. [' t]ɛ
hèu n. m. [' w]ɛ
hicar v. tr. [i'ka]
hièstra n. f. ['j st a]ɛ ɾ
hiestron n. m. [jes't uŋ]ɾ
higa n. f. ['i a]ɣ
híger v. tr. ['i e]ʒ
hilat n. m. [i'lat]
hilèra n. f. [i'l a]ɛɾ
hilh n. m. ['i ]ʎ
hisson n. m. [i'suŋ]

hitge n. m. ['i e]ʤ
hiu n. m. ['iw]
hloish adj. m. ['lo ]ʃ
hòl adj. m. [' l]ɔ
holet n. m. [u'let]
hóner v. tr. ['une]
hons n. m. [uns]
hònt n. f. [' ]ɔnn
horadar v. tr. [u a'ða]ɾ
horat n. m. [u' at]ɾ
horaviar v. tr. [u a'βja]ɾ
horcalh n. m. [ur'ka ]ʎ
hormatge n. m. [ur'ma e]ʤ
horment n. m. [ur'me ]nn
hormiga n. f. [ur'mi a]ɣ
horn n. m. ['ur]
horrar v. intr. [u'ra]
hotèl n. m. [u't l]ɛ
huec n. m. ['wek]
huelha n. f. ['we a]ʎ
húger v. intr. ['y e]ʒ
humar v. tr./intr. [y'ma]
husta n. f. ['ysta]
hustèr n. m. [ys't ]ɛ
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i
i n. f. ['i]
i pron. ['i]
idèa n. f. [i'ð a]ɛ
identitat n. f. [iðenti'tat]
idia n. f. [i'ðia]
ièrla n. f. ['j rla]ɛ
ihon n. m. [i'uŋ]
imaginar v. tr. [ima i'na]ʒ
imatge n. f. [i'ma e]ʤ
impermeable n. m. [imperme'abble]
importància n. f. [impur'tansja]
important adj . m. [impur'ta ]nn
impossible adj . m. [impu'sibble]
imprimaire n. m. [imp i'maj e]ɾ ɾ
independéncia n. f. [indepen'densja]
independent adj . m. [indepen'de ]nn
Índia n. f. ['indja]
indicar v. tr. [indi'ka]
indústria n. f. [in'dust ja]ɾ
industriau adj. m. [indus't jaw]ɾ
infant n. m. [in'fa ]nn
infirmièr n. m. [infir'mj ]ɛ
influéncia n. f. [infly'ensja]
injeccion n. f. [in ek'sjuŋ]ʒ
insècte n. m. [in's kte]ɛ
insistir v. intr. [insis'ti]
installar v. tr. [insta'la]
institucion n. f. [instity'sjuŋ]
institut n. m. [insti'tyt]
integrar v. tr. [inte'g a]ɾ
intelligent adj. m. [inteli' e ]ʒ nn
interès n. m. [inte' s]ɾɛ
interessant adj. m. [inte e'sa ]ɾ nn

interessar  v. tr. [inte e'sa]ɾ
interior adj. m. [inte' ju]ɾ
internacionau adj. m./f.

                          [internasju'naw]
internet n. m. [inter'net]
inutil adj. m. [iny'til]
invasion n. f. [imba'zjuŋ]
invent n. m. [im'be ]nn
ira n. f. ['i a]ɾ
iranja n. f. [i' an a]ɾ ʒ
isla n. f. ['isla]
istòria n. f. [is't ja]ɔɾ
istoric adj. m. [istu' ik]ɾ
Itàlia n. f. [i'talja]
italian adj./n. m. [ita'lja]
iuèrn n. m. [i'w r]ɛ
izèda n. f. [i'z ða]ɛ
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j
j'ac creigui loc. adv. [ ak'k ej i]ʒ ɾ ɣ
ja adv. [' a]ʒ
jamès adv. [ a'm s]ʒ ɛ
Japon n. m. [ a'puŋ]ʒ
japonés adj. e n. [ apu'nes]ʒ
jardin n. m. [ ar'diŋ]ʒ
jaune adj . m. [' awne]ʒ
jo pron. [ u]ʒ
jòc n. m. [' k]ʒɔ
joen n. m. [' wen]ʒ
jogador n. m. [ u a'ðu]ʒ ɣ
jogar v. intr. [ u' a]ʒ ɣ
joguet n. m. [ u' et]ʒ ɣ
jòia n. f. [' ja]ʒɔ
joielèr n. m. [ uje'l ]ʒ ɛ
joieu n. m. [ u'jew]ʒ
jolh n. m. [' u ]ʒ ʎ
jornau n. m. [ ur'naw]ʒ
jos prep. [' us]ʒ
judici n. m. [ y'ðisi]ʒ
judiu adj . m. [ y'ðiw]ʒ
junh n. m. [' y ]ʒ ɲ
júnher v. intr. [' y e]ʒ ɲ
junhsèga n. m. [ y 's a]ʒ ɲ ɛɣ
juriòl n. m. [ u i' l]ʒ ɾ ɔ
just adj . m. [' ys]ʒ
justament adv. [ ysta'me ]ʒ nn
justet n. m. [ ys'tet]ʒ
jutge n. m. [' y e]ʒ ʤ
jutjar v. tr. [ y' a]ʒ ʤ
jutjat n. m. [ y' at]ʒ ʤ
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l
lac n. m. ['lak]
laguens adv. [la' ens]ɣ
lairar v. intr. [laj' a]ɾ
lairon n. m. [laj' uŋ]ɾ
lampejar v. intr. [lampe' a]ʒ
lan n. f. ['laŋ]
lança n. f. ['lansa]
lançar v. tr. [lan'sa]
lapasson n. m. [lapa'suŋ]
lard n. m. ['lar]
latin n. e adj. [la'tiŋ]
latitud n. f. [lati'tyt]
lauar v. tr. [la'wa]
lauraire n. m. [law' aj e]ɾ ɾ
lavabo n. m. [la'βaβu]
le pron. m. ['le]
lecar v. tr. [le'ka]
leçon n. f. [le'suŋ]
lèg adj . m. ['l t ]ɛ ʃ
legenda n. f. [le' enda]ʒ
legum n. f. [le' ym]ɣ
lei n. f. ['lej]
lèit n. f. ['l j]ɛ
leiteria n. f. [lejte' ia]ɾ
leituga n. f. [lej'ty a]ɣ
lemosin adj. e n. [lemu'ziŋ]
lengua n. f. ['lengwa]
Lenguadòc n. m. [lengwa'd k]ɔ
lenguadocian adj. e n. [lengwadu'sja]
lenhaire n. m. [le' aj e]ɲ ɾ
lent adj. m. ['le ]nn
lèrme n. m. ['l rme]ɛ
les pron. m./f. ['les]

léser n. m. ['leze]
letra n. f. ['let a]ɾ
lèu adv. ['l w]ɛ
leugèr adj . m. [lew' ]ʒɛ
lhet n. m. [' et]ʎ
lheuar v. tr./intr. [ e'wa]ʎ
li pron. m. [li]
liar v. tr. ['lja]
libertat n. f. [liβer'tat]
libre n. m. ['lib e]ɾ
liéger v. tr. ['lje e]ʒ
limit n. m. [li'mit]
limitar v. tr. [limi'ta]
limon n. m. [li'muŋ]
límpio adj. m. ['limpju]
lingüistic adj. m. [lingwis'tik]
lingüistica n. f. [lingwis'tika]
linha n. f. ['li a]ɲ
Lion n. ['ljuŋ]
liquid n. m. [li'kit]
lista n. f. ['lista]
lit n. m. ['lit]
literatura n. f. [lite a'ty a]ɾ ɾ
litre n. m. ['lit e]ɾ
liure adj . m. ['liw e]ɾ
lo pron. m. ['lu]
lòc n. m. ['l k]ɔ
localizacion n. f. [lukaliza'sjuŋ]
locau adj. m. [lu'kaw]
logar v. tr. [lu' a]ɣ
londeman adv. [lunde'maŋ]
Londres n. ['lund es]ɾ
long adj. m. ['luŋ]
longada n. f. [luŋ'gaða]
longitud n. f. [lun i'tyt]ʒ
longtemps adv. [luŋ'tens]
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lord adj . m. ['lur]
lordèra n. f. [lur'd a]ɛɾ
lua n. f. ['lya]
lúder v. intr. ['lyðe]
ludèrt n. m. [ly'ð r]ɛ
lueira n. f. ['lwej a]ɾ
luenh adv. ['lwe ]ɲ
lum n. f. ['lym]
luta n. f. ['lyta]
lutar v. intr. [ly'ta]
lutz n. f. ['lyts]
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m
macarèu! interj. [maka' w]ɾɛ
madeish adj. m. [ma'ðe ]ʃ
Madrid n. [ma'd it]ɾ
madur adj . m. [ma'ðy]
magazin n. m. [ma a'ziŋ]ɣ
magra n./adj. f. ['mag a]ɾ
magreta n. f. [ma'g eta]ɾ
mai n. m. ['maj]
mainatge n. m. [maj'na e]ʤ
mainatjon n. m. [majna' uŋ]ʤ
mair n. f. ['maj]
mairastra n. f. [maj' ast a]ɾ ɾ
mairia n. f. [maj' ia]ɾ
maishèra n. f. [ma' a]ʃɛɾ
maitin n. m. [maj'tiŋ]
major adj. m./f. [ma' u]ʒ
majoritat n. f. [ma u i'tat]ʒ ɾ
malaisit adj. m. [malaj'zit]
malaut adj. m. [ma'law]
malautia n. f. [malaw'tia]
malerós adj. m. [male' us]ɾ
malerosament adv. [male uza'me ]ɾ nn
malh n. m. ['ma ]ʎ
malur n. m. [ma'lyr]
malurosament adv. [maly uza'me ]ɾ nn
mama n. f. ['mama]
man n. f. ['maŋ]
manar v. tr. [ma'na]
mancar v. intr. [man'ka]
manèra n. f. [ma'n a]ɛɾ
mangala n. f. [man'gala]
mange n. m. ['man e]ʒ
manja n. f. ['man a]ʒ

manòbre n. m. [ma'n b e]ɔ ɾ
mantier v. tr. [man'tie]
mapa n. f. ['mapa]
mar n. f. ['mar]
març n. m. ['mars]
marcha n. f. ['mart a]ʃ
marchar v. intr. [mar't a]ʃ
mare n. f. ['ma e]ɾ
maridar v. tr. [ma i'ða]ɾ
maridat adj. m. [ma i'ðat]ɾ
maridatge n. m. [ma i'ða e]ɾ ʤ
marin n./adj. m. [ma' iŋ]ɾ
marinèr n. m. [ma i'n ]ɾ ɛ
marioleta n. f. [ma iu'leta]ɾ
maritim adj . m. [ma i'tim]ɾ
marrèc n. m. [ma'r k]ɛ
marteror n. f. [marte' u]ɾ
mascle n. m. ['maskle]
masculin adj. m. [masku'liŋ]
massa adv. ['masa]
mastolhar v. tr. [mastu' a]ʎ
matèria n. f. [ma't ja]ɛɾ
mau adj. m. e n. m. ['maw]
maugrat prep. [maw'g at]ɾ
maxim adj. [ma'ksim]
me pron. ['me]
mecanic adj. m. [meka'nik]
meddia n. m. [med'dia]
medecina n. f. [meðe'sina]
mèdi n. m. ['m ði]ɛ
mediterranèu adj. m. [meðitera'n w]ɛ
mejan adj. m. [me' aŋ]ʒ
melic n. m. [me'lik]
melon n. m. [me'luŋ]
melon d'aigua n. m. 

                                 [me'lun 'daj wa]ɣ
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membre n. m./f. ['memb e]ɾ
memòria n. f. [me'm ja]ɔɾ
memòries n. f. [me'm jes]ɔɾ
mèn poss. m./f. ['m ŋ]ɛ
mens adv./adj. ['mens]
mentit n. m. [men'tit]
menuta n. f. [me'nyta]
mèrca n. f. ['m rka]ɛ
mercar v. tr. [mer'ka]
mercat n. m. [mer'kat]
mercés n. f. [mer'ses]
mèrda n. f. ['m rda]ɛ
mericles n. m. [me' ikles]ɾ
meritar v. tr. [me i'ta]ɾ
mes n. m. ['mes]
mès adv. e conj. ['m s]ɛ
mès que mès loc. adv. 

                                ['m s ke 'm s]ɛ ɛ
mèslèu adv. ['m s 'l w]ɛ ɛ
mestièr n. m. [mes'tj ]ɛ
mestrar v. tr. [mes't a]ɾ
mèstre n. m. ['m st e]ɛ ɾ
mestressa n. f. [mes't esa]ɾ
mesura n. f. [me'zy a]ɾ
metau n. m. [me'taw]
méter v. tr. ['mete]
mètge n. m. ['m e]ɛʤ
mètre n. m. ['m t e]ɛ ɾ
mètro n. m. ['m t u]ɛ ɾ
mèu n. f. ['m w]ɛ
mèussa n. f. ['m wsa]ɛ
mia det. f. ['mia]
mia n. f. ['mia]
micha n. f. ['mit a]ʃ
mida n. f. ['miða]
miei n. m. ['mjej]

miei adj . m. ['mjej]
miejanet n. f. [mje a'net]ʒ
mil n. m. ['mil]
milenat n. m. [mile'nat]
milhor adj. m. [mi' u]ʎ
milion n. m. [mi'ljuŋ]
militar n./adj.m. [mili'tar]
mina n. f. ['mina]
minim adj. m. [mi'nim]
ministre n. m. [mi'nist e]ɾ
minjar n. m. [min' a]ʒ
minjar v. tr. [min' a]ʒ
miralh n. m. [mi' a ]ɾ ʎ
mission n. f. [mi'sjuŋ]
mitat n. f. [mi'tat]
miular v. intr. [miw'la]
mòble n. m. ['m bble]ɔ
mocador n. m. [muka'ðu]
mochet n. m. [mu't et]ʃ
mòda n. f. ['m ða]ɔ
modèrn adj. m. [mu'ð r]ɛ
mòg adj. m. ['m t ]ɔ ʃ
molèstia n. f. [mu'l stja]ɛ
molinet n. m. [muli'net]
moma n. f. ['muma]
moment n. m. [mu'me ]nn
mon n. m. ['mun]
monaca n. f. [mu'naka]
monard n. m. [mu'nar]
monde n. m. ['munde]
mondiau adj. m. [mun'djaw]
moneda n. f. [mu'neða]
mongeta n. f. [mun' eta]ʒ
mongolic adj. m. [mungu'lik]
monstre n. m. ['munst e]ɾ
montanha n. f. [mun'ta a]ɲ
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monument n. m. [muny'me ]nn
mora de pan n. f. ['mu a ðe 'paŋ]ɾ
moria! adv. [mu' ia]ɾ
morir v. intr. [mu' i]ɾ
morralet n. m. [mura'let]
morro n. m. ['muru]
mòrt n. e adj. ['m rt]ɔ
mos pron. ['mus]
mosca n. f. ['muska]
moscalhon n. m. [muska' uŋ]ʎ
mosquit n. m. [mus'kit]
mossardet n. m. [musar'det] 
mosso n. m. ['musu]
mostrar v. tr. ['mus't a]ɾ
mot n. m. ['mut]
moth n. m. ['mut ] ʃ
motiu n. m. [mu'tiw]
mòto n. f. ['m tu]ɔ
motor n. m. [mu'tur]
moviment n. m. [muβi'me ]nn
multiplicar v. tr. [myltipli'ka]
municipalitat n. f. [mynisipali'tat]
municipau adj. m./f. [mynisi'paw]
municipi n. m. [myni'sipi]
mur n. m. ['myr]
muscle n. m. ['myskle]
musèu n. m. [my'z w]ɛ
music n. m./f. [my'zik]
musica n. f. [my'zika]
musulman adj. m. [myzyl'maŋ]
mut adj. m. ['myt]
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n
nacion n. f. [na'sjuŋ]
nacionau adj. m./f. [nasju'naw]
nadar v. intr. [na'ða]
Nadau n. m. [na'ðaw]
nano n. m. ['nanu]
naric n. m. [na' ik]ɾ
nas n. m. ['nas]
natura n. f. [na'ty a]ɾ
naturau adj. m./f. [naty' aw]ɾ
nau n. m. ['naw]
nau adj . m. ['naw]
nauanta n. m. [na'wanta]
nauau adj. m./f. [na'waw]
nauèth adj. m. [na'w t]ɛ
naut adj. m. ['nawt]
nautada n. f. [naw'taða]
ne conj. ['ne]
nebot n. m. [ne'βut]
necessari adj. m. [nese'sa i]ɾ
negòci n. m. [ne' si]ɣɔ
neishença n. f. [ne' ensa]ʃ
nèisher v. intr. ['n e]ɛʃ
nere adj. m. ['ne e]ɾ
nerós adj. m. [ne' us]ɾ
nèrvi n. m. ['n rbi]ɛ
nerviós adj. m. [ner'bjus]
net adj. m. ['net]
netejar v. tr. [nete' a]ʒ
nhacada n. f. [ a'kaða]ɲ
nhacar v. tr. [ a'ka]ɲ
nhèu n. f. [' w]ɲɛ
nheuar v. intr. ] e'wa]ɲ
nin n. m. ['nin]

nina n. f. ['nina]
nivèu n. m. [ni'β w]ɛ
Nobèl n. m. [nu'β l] ɛ
nòça n. f. ['n sa]ɔ
nòde n. m. ['n ðe]ɔ
nòm n. m. ['n m]ɔ
nombre n. m. ['numb e]ɾ
nombrós adj. m. [num'b us]ɾ
nomentar v. tr. [numen'ta]
non adv. ['nu]
nòrd n. m. [n rt]ɔ
normau adj. m./f. [nur'maw]
nosati pron. m. [nu'zati]
nòste adj. m. ['n ste]ɔ
notícia  n. f. [nu'tisja]
noveme n. m. [nu'βeme]
nòvi n. m. ['n βi]ɔ
numèro n. m. [ny'm u]ɛɾ
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o
o conj. [u]
objècte n. m. [ub' kte]ʒɛ
objectiu adj. m. [ub ek'tiw]ʒ
obligacion n. f. [uβli a'sjuŋ]ɣ
obligar v. tr. [uβli' a]ɣ
òbra n. f. [' b a]ɔ ɾ
obrèr n. m. [u'b ]ɾɛ
obtier v. tr. [ub'tie]  
òc adv. [ ]ɔ
ocasion n. f. [uka'zjuŋ]
occidentau adj. m./f. [utsiðen'taw]
occitan adj. m. [utsi'ta]
Occitània n. f. [utsi'tanja]
octobre n. m. [ut'tub e]ɾ
ocupar v. tr. [uky'pa]
oelha n. f. ['we a]ʎ
oelhèr n. m. [we' ]ʎɛ
oèst n. m. ['w st]ɛ
oficiau adj. m./f. [ufi'sjaw]
oficina n. f. [ufi'sina]
òla interj. [' la]ɔ
òlha n. f. [' a]ɔʎ
òli n. m. [' li]ɔ
olièra n. f. [u'lj a]ɛɾ
oliva n. f. [u'liβa]
ombra n. f. ['umb a]ɾ
òme n. m. [' me]ɔ
oncle n. m. ['unkle]
onzau adj. m./f. [un'zaw]
onze n. m. ['unze]
opausar v. tr. [upaw'za]
operacion n. f. [upe a'sjuŋ]ɾ
oposar v. tr. [upu'za]

oposicion n. f. [upusi'sjuŋ]
ora n. f. ['u a]ɾ
òrb adj. m. [' p]ɔɾ
orde n. m./f. ['u ðe]ɾ
organizacion n. f. [ur aniza'sjuŋ]ɣ
organizar v. tr. [ur ani'za]ɣ
orientau adj. m./f. [u jen'taw]ɾ
origina n. f. [u i' ina]ɾ ʒ
ornar v. tr. [ur'na]
òsca! interj. [' ska]ɔ
ostau n. m. [us'taw]
ostiu n. m. [us'tiw]
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p
paciéncia n. f. [pa'sjensja]
pacient adj./n. m. [pa'sje ]nn
padena n. f. [pa'ðena]
paelha n. f. [pa'e a]ʎ
pagar v. tr. [pa' a]ɣ
page n. m. ['pa e]ʒ
pagés n. m. [pa' es]ʒ
pair n. m. ['paj]
pairastre n. m. [paj' ast e]ɾ ɾ
pairin n. m. [paj' iŋ]ɾ
país n. m. [pa'is]
palai n. m. [pa'laj]
palha n. f. ['pa a]ʎ
paloma n. f. [pa'luma]
pan n. m. ['paŋ]
pana n. f. ['pana]
panadèr n. m. [pana'ð ]ɛ
panaire n. m. [pa'naj e]ɾ
pansa n. f. ['pansa]
pantalon n. m. [panta'luŋ]
pantre n. m./f. ['pant e]ɾ
Papa n. m. ['papa]
papèr n. m. [pa'p ]ɛ
parada n. f. [pa' aða]ɾ
paraigües n. m. [pa' aj wes]ɾ ɣ
paraqueigudes n. m. [pa akej'gyðes]ɾ
paratrucs n. m. [pa a't yks]ɾ ɾ
paraula n. f. [pa' awla]ɾ
parc n. m. ['park]
parçan n. m. [par'saŋ]
parcatge n. m. [par'ka e]ʤ
pare n. m. ['pa e]ɾ
paredèr n. m. [pa e'd ]ɾ ɛ

parelh n. m. [pa' e ]ɾ ʎ
parelha n. f. [pa' e a]ɾ ʎ
parent n. m. [pa' e ]ɾ nn
parer n. m. [pa' e]ɾ
paret n. f. [pa' et]ɾ
parièr adj. m. [pa' j ]ɾ ɛ
París n. [pa' is]ɾ
parlament n. m. [parla'me ]nn
parlar v. tr./intr. [par'la]
parpalhòla n. f. [parpa' la]ʎɔ
parperet n. f. [parpe' et]ɾ
parrabastatge n. m. [paraβas'ta e]ʤ
parroquet n. m. [paru'ket]
part n. f. ['par]
partejar v. tr. [parte' a]ʒ
participar v. intr. [partisi'pa]
particular adj. m. [partiky'la ]ɾ
partida n. f. [par'tiða]
partir v. intr. [par'ti]
partit n. m. [par'tit]
pas adv. ['pas]
pas guaire loc. adv. [pas 'gwaj e]ɾ
Pasca n. f. ['paska]
passapòrt n. m. [pasa'p rt]ɔ
passar v. tr./intr. [pa'sa]
passat adj. m. [pa'sat]
passatge n. m. [pa'sa e]ʤ
passeg n. m. [pa'set ]ʃ
passejar v. intr. [pase' a]ʒ
pastanèr n. m. [pasta'n ]ɛ
pastèra n. f. [pas't a]ɛɾ
pastilha n. f. [pas'ti a]ʎ
pastissaria n. f. [pastisa' ia]ɾ
pastissèr n. m. [pasti's ]ɛ
pastisson n. m. [pasti'suŋ]
patin n. m. [pa'tiŋ]
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patinet n. m. [pati'net]
patir v. intr. [pa'ti]
patron n. m. [pa't uŋ]ɾ
patz n. f. ['pats]
Pau n. ['paw]
paumon n. m. [paw'muŋ]
paupeta n. f. [paw'peta]
pauruc adj. m. [paw' yk]ɾ
pauta n. f. ['pawta]
pè n. m. ['p ]ɛ
pebe n. m. ['peβe]
pèc adj. m. ['p k]ɛ
pèça n. f. ['p sa]ɛ
pèira n. f. ['p j a]ɛ ɾ
peirèra n. f. [pej' a]ɾɛɾ
peish n. m. ['pe ]ʃ
peishigar v. tr. [pe i' a]ʃ ɣ
pelada n. f. [pe'laða]
pelar v. tr. [pe'la]
pelejar  v. tr. [pele' a]ʒ
pelha n. f. ['pe a]ʎ
pellicula n. f. [peli'kyla]
pena n. f. ['pena]
pendent prep. [pen'de ]nn
penjader n. m. [pen a'ðe]ʒ
penjar v. tr. [pen' a]ʒ
pensament n. m. [pensa'me ]nn
pensar v. tr./intr. [pen'sa]
Pentacosta n. f. [penta'kusta]
pequerin adj. m. [peke' iŋ]ɾ
per prep. ['per]
per'mor  loc.  [per'mu]
pèrder v. tr. ['p rde]ɛ
perditz n. f. [per'dits]
perdon n. m. [per'duŋ]
perdonar v. tr. [perdu'na]

periclar v. intr. [pe i'kla]ɾ
perilh n. m. [pe' i ]ɾ ʎ
perilhós adj. m. [pe i' us]ɾ ʎ
periòde n. m. [pe' j ðe]ɾ ɔ
perméter v. tr. [per'mete]
pernilh n. m. [per'ni ]ʎ
perque conj. ['perke]
perruquèr n. m. [pery'k ]ɛ
persec n. m. [per'sek]
persona n. f. [per'suna]
personatge n. m. [persu'na e]ʤ
pèrta n. f. ['p rta]ɛ
pertot adv. [per'tut]
pes n. m. ['pes]
pesar v. tr. [pe'za]
pescaire n. m. [pes'kaj e]ɾ
pescajon n. m. [peska' uŋ]ʒ
pescar v. tr./intr. [pes'ka]
petar v. intr. [pe'ta]
petar e córrer loc. adv. 

                            [pe'ta e 'kure]
pèth n. f. ['p t]ɛ
petit adj. m. [pe'tit]
petjor adj. m./f. [pe' u]ʤ
petròli n. m. [pe't li]ɾɔ
peu n. m. ['pew]
peumudar v. tr. [pewmy'ða]
pialèr  n. m. [pja'l ]ɛ
picapeirèr n. m. [pikapej' ]ɾɛ
piech n. m. ['pjet ]ʃ
pientar v. tr. [pjen'ta]
piga n. f. ['pi a]ɣ
pijama n. m. [pi' ama]ʒ
pilòta n. f. [pi'l ta]ɔ
pim n. m. ['pim]
pintar v. tr. [pin'ta]
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pintor n. m. [pin'tu]
pipa n. f. ['pipa]
pipi n. m. ['pipi]
pipòt n. m. [pi'p t]ɔ
piquèra n. f. [pi'k a]ɛɾ
pirata n. m./f. [pi' ata]ɾ
Pirenèus n. m. [pi e'n ws]ɾ ɛ
piri adj. ['pi i]ɾ
pis n. m. ['pis]
piscina n. f. [pi'sina]
piuda n. f. ['piwða]
plaça n. f. ['plasa]
plaçar v. tr. [pla'sa]
plàder v. intr. ['plade]
plaga n. f. ['pla a]ɣ
plagar v. tr. [pla' a]ɣ
plan adv. ['pla]
plana n. f. ['plana]
plancha n. f. ['plant a]ʃ
planèr adj. m. [pla'n ]ɛ
planeta n. f. [pla'neta]
plànher v. tr. ['pla e]ɲ
planta n. f. ['planta]
plapa n. f. ['plapa]
plaser n./adv. [pla'ze]
plastic n./adj. m. [plas'tik]
plata n. f. ['plata]
platan n. m. [pla'taŋ]
plegar v. tr. [ple' a]ɣ
plen adj. m. ['pleŋ]
plòir v. intr. ['pl j]ɔ
ploja n. f. ['plu a]ʒ
plombaire n. m./f. [plum'baj e]ɾ
plorar v. intr. [plu' a]ɾ
pneumatic n. m. [newma'tik]
poblacion n. f. [pubbla'sjuŋ]

pòble n. m. ['p bble]ɔ
pòc adv. ['p k]ɔ
pòcha n. f. ['p t a]ɔ ʃ
poder n. m. [pu'ðe]
poder v. tr. [pu'ðe]
pòdiom n. m. ['p ðjum]ɔ
poèta n. m. ['pw ta]ɛ
polhastre  n. m. [pu' ast e]ʎ ɾ
policia n. m./f. [puli'sia]
polit adj. m. [pu'lit]
politic adj. m. [puli'tik]
politica n. f. [puli'tika]
polvèra n. f. [pul'b a]ɛɾ
poma n. f. ['puma]
pomada n. f. [pu'maða]
póner v. tr./intr. ['pune]
ponin adj. m. [pu'niŋ]
pònt n. m. ['p ]ɔnn
popa n. f. ['pupa]
popar v. tr./intr. [pu'pa]
popular adj. m.  [pupy'la ]ɾ
poralha n. f. [pu' a a]ɾ ʎ
porcèth n. m. [pu 's t]ɾ ɛ
poret n. m. [pu' et]ɾ
poric n. m. [pu' ik]ɾ
porron n. m. [pu'ruŋ]
pòrt n. m. ['p t]ɔɾ
pòrta n. f. ['p ta]ɔɾ
pòrtamonedes n. m. 

                       [p tamu'neðes]ɔɾ
pòrtanèu n. m. [p ta'n w]ɔɾ ɛ
portar v. tr. [pu 'ta]ɾ
portèr n. m. [pu 't ]ɾ ɛ
pòsa n. f. ['p za]ɔ
posar v. tr./intr. [pu'za]
posicion n. f. [puzi'sjuŋ]
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possar v. tr. [pu'sa]
possedir v. tr. [puse'ði]
possession n. f. [puse'sjuŋ]
possible adj. m. [pu'sibble]
postau n. f. [pus'taw]
postèma n. m. [pus't ma]ɛ
pòt n. m. ['p t]ɔ
poth n. m. [put ]ʃ
potz n. m. ['puts]
pòur n. f. ['p w]ɔ
povàs n. m. [pu'βas]
pr'amor adv. [p a'mu]ɾ
practic adj. m. [p ak'tik]ɾ
practicant n. m. [p akti'ka ]ɾ nn
prat n. m. ['p at]ɾ
praube n. m. ['p awβe]ɾ
pregunta n. f. [p e' ynta]ɾ ɣ
premanir v. tr. [p ema'ni]ɾ
prèmi n. m. ['p mi]ɾɛ
premsa n. f. ['p emsa]ɾ
préner v. tr. ['p ene]ɾ
preséncia n. f. [p e'zensja]ɾ
present adj. m. [p e'ze ]ɾ nn
presentar v. tr. [p ezen'ta]ɾ
president n. m. [p ezi'ðe ]ɾ nn
preson n. m. [p e'zuŋ]ɾ
prèst adj. m. ['p st]ɾɛ
presumit adj. m. [p ezu'mit]ɾ
prètz n. m. ['p ts]ɾɛ
prim adj. m. ['p im]ɾ
primauera n. f. [p ima'we a]ɾ ɾ
prince n. m. ['p inse]ɾ
principau adj. m./f. [p insi'paw]ɾ
principaument adv. [p insipaw'me ]ɾ nn
principi n. m. [p in'sipi]ɾ
pro adv. ['p u]ɾ

probablament adv. [p uβabbla'me ]ɾ nn
problèma n. m. [p ub'bl ma]ɾ ɛ
procès n. m. [p u's s]ɾ ɛ
produccion n. m. [p uðyk'sjuŋ]ɾ
produsir v. tr. [p uðy'si]ɾ
professor n. m. [p ufe'su]ɾ
profitar v. tr./intr. [p ufi'ta]ɾ
projècte n. m. [p u' kte]ɾ ʒɛ
prométer v. tr. [p u'mete]ɾ
pròp adv. ['p p]ɾɔ
pròplèu adj. [p p'l w]ɾɔ ɛ
proposar v. tr. [p upu'za]ɾ
pròpri adj. m. ['p p i]ɾɔ ɾ
proprietat n. f. [p up je'tat]ɾ ɾ
protegir v. tr. [p ute' i]ɾ ʒ
Provença n. f. [p u'βensa]ɾ
provençau adj. m./f. [p uβen'saw]ɾ
província n. f. [p u'βinsja]ɾ
provocar v. tr. [p uβu'ka]ɾ
prua n. f. ['p ya]ɾ
prumèr adj. m. [p y'm ]ɾ ɛ
public adj. m. [pyb'blik]
publicar v. tr. [pybbli'ka]
pude n. f. ['pyðe]
pujada n. f. [py' aða]ʒ
pujar v. tr. [py' a]ʒ
punar v. tr. [py'na]
puncha n. f. ['pynt a]ʃ
punchar v. tr. [pyn't a]ʃ
punchut adj. m. [pyn't yt]ʃ
punet n. m. [py'net]
punh n. m. ['py ]ɲ
punt n. m. ['py ]nn
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q
quadrat n. m. [kwa'ð at]ɾ
qualitat n. f. [kwali'tat]
quan conj. ['kwan]
quantitat n. f. [kanti'tat]
quaranta adj. [ku' anta]ɾ
quart adj./n. m. ['kwart]
quartièr n. m. [kwar'tj ]ɛ
quatau adj. m./f. [kwa'taw]
quate n. m. ['kwate]
quauqu'un adj. m. [kaw'kyŋ]
quauqua causa loc. pron. ['kawza]
quauquarren loc. pron. [kawka'reŋ]
quauquarrés pron. [kawka'res]
quauque adj. m. ['kawke]
que pron. e conj. ['ke]
qué pron. ['ke]
quèir v. intr. ['k j]ɛ
queishar v. intr. [ke' a]ʃ
qüestion n. f. [kwes'tjuŋ]
qui pron. ['ki]
quiet adj. m. ['kjet]
quilhar v. tr. [ki' a]ʎ
quilò n. m. [ki'l ]ɔ
quilomètre n. m. [kilo'm t e]ɛ ɾ
quimic adj. m. [ki'mik]
quimica n. f. [ki'mika]
quin adj. ['kin]
quinsevolh adj. m. [kinse'βu ]ʎ
quinze n. m. ['kinze]
quiòsc n. m. ['kj sk]ɔ
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r
ràbia n. f. ['raβja]
ràdio n. f. ['raðju]
rambalh n. m. [ram'ba ]ʎ
rapid adj. m. [ra'pit]
rapidament adv. [rapiða'me ]nn
rare adj. m. ['ra e]ɾ
rasar v. tr. [ra'za]
rason n. f. [ra'zuŋ]
raspada n. f. [ras'paða]
raspar v. tr. [ras'pa]
raspilhoar v. tr. [raspi' wa]ʎ
rauja n. f. ['raw a]ʒ
realizar v. tr. [reali'za]
rebracar v. tr. [reb a'ka]ɾ
rebrembar v. tr. [reb em'ba]ɾ
rebrembe n. m. [re'b embe]ɾ
recéber v. tr. [re'seβe]
reconéisher v. tr. [reku'ne e]ʃ
rècta n./adj. f. ['r kta]ɛ
rècte adj. m. ['r kte]ɛ
redon adj. e n. [re'ðuŋ]
refusar v. tr. [refy'za]
règim n. m. ['r im]ɛʒ
region n. f. [re' juŋ]ʒ
regionau adj. m./f. [re iu'naw]ʒ
registre n. m. [re' ist e]ʒ ɾ
regular adj. m. [re y'lar]ɣ
rei n. m. ['rej]
reiau adj. m. [re'jaw]
reiaume n. m. [re'jawme]
relacion n. f. [rela'sjuŋ]
relatiu adj. m./f. [rela'tiw]
religion n. f. [reli' juŋ]ʒ

religiós adj. m. [reli' jus]ʒ
relòtge n. m. [re'l e]ɔʤ
remèdi n. m. [re'm ði]ɛ
remercar v. tr. [remer'ka]
remontar v. intr. [remun'ta]
remòrca n. f. [re'm rka]ɔ
remosigar v. tr. [remuzi' a]ɣ
remplaçar v. tr. [rempla'sa]
reparacion n. f. [repa a'sjuŋ]ɾ
repàs n. m. [re'pas]
representacion n. f. [rep ezenta'sjuŋ]ɾ
representar v. tr. [rep ezen'ta]ɾ
republica n. f. [repyb'blika]
respècte n. m. [res'p kte]ɛ
respirar v. intr. [respi'ra]
respóner v. tr. [res'pune]
responsa  n. f. [res'punsa]
ressegar v. tr. [rese' a]ɣ
rèsta n. f. ['r sta]ɛ
restaurar v. tr. [restaw' a]ɾ
resultat n. m. [rezyl'tat]
resvenjar v. tr. [resben' a]ʒ
retard n. m. [re'tar]
retardar v. tr./intr. [retar'da]
retetaire n. m. [rete'taj e]ɾ
retirar v. tr. [reti' a]ɾ
revèrs n. m. [re'β s]ɛɾ
reviscolar v. tr. [reβisku'la]
revista n. f. [re'βista]
revolucion n. f. [reβuly'sjuŋ] 
riba n. f. ['riβa]
ric adj. m. ['rik]
riu n. m. ['riw]
ròba n. f. ['r βa]ɔ
ròda n. f. ['r ða]ɔ
ròi adj. m. ['r j]ɔ
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roienc adj. m. [ru'jeŋ]
Roma n. ['ruma]
roman adj. m. [ru'ma]
rondèu n. m. [run'd w]ɛ
ronflar v. intr. [run'fla]
ronflet n. m. [run'flet]
rota n. f. ['ruta]
ròtle n. m. ['r lle]ɔ
rurau adj. m./f. [ry' aw]ɾ
rus adj. m. ['rys]
Russia n. f. [ry'sia]
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s
sa poss. ['sa]
sabata n. f. [sa'βata]
sabatèr n. m. [saβa't ]ɛ
sabent adj. m. [sa'βe ]nn
saber v. tr. [sa'βe]
sabon n. m. [sa'βuŋ]
sac n. m. ['sak]
sadiar v. tr. [sa'ðja]
sajar v. tr. [sa' a]ʒ
sala n. f. ['sala]
salat adj. m. [sa'lat]
salimana n. f. [sali'mana]
saliua n. f. [sa'liwa]
saludar v. tr. [saly'ða]
salut n. f. [sa'lyt]
samarreta n. f. [sama'reta]
sancer adj. m. [san'se]
sandàlia n. f. [san'dalja]
sang n. m./f. ['saŋ]
sanglòt n. m. [saŋ'gl t]ɔ
sant adj. m. ['sa ]nn
sapient adj. m. [sa'pje ]nn
sardina n. f. [sar'dina]
sarrar v. tr./intr. [sa'ra]
sarrèr n. m. [sa'r ]ɛ
sarte n. m. ['sarte]
sason n. f. [sa'zuŋ]
satellit n. m. [satel'lit]
sau n. f. ['saw]
sauclar v. tr. [saw'kla]
saumet n. m. [saw'met]
saunei n. m. [saw'nej]
saunejar v. intr. [sawne' a]ʒ

saut n. m. ['saw]
sautamoton n. m. [sawtamu'tuŋ]
sautapè n. m. [sawta'p ]ɛ
sautaprat n. m. [sawta'p at]ɾ
sautar v. intr. [saw'ta]
sautarèth n. m. [sawta' t]ɾɛ
sautidèth n. m. [sawti'ð t]ɛ
sauvar v. tr. [saw'βa]
sauvatge adj. m. [saw'βa e]ʤ
scenari n. m. [se'na i]ɾ
sciéncia n. f. ['sjensja]
scientific adj. m. [sjenti'fik]
se conj. ['se]
se te platz loc. adv. [se te'plats]
se vos platz loc. adv. [se βus'plats]
sec adj. m. ['sek]
secors n. m. [se'kurs]
sector n. m. [sek'tu]
seda n. f. ['seða]
sedença n. f. [se'ðensa]
sègle n. m. ['s kle]ɛ
segon n. m. [se' un]ɣ
segontes conj. [se' untes]ɣ
següent adj. m. [se' we ]ɣ nn
seguir v. tr. [se' i]ɣ
segur adj. m. [se' y]ɣ
sèir v. tr./intr. ['s j]ɛ
seishanta n. m. [si' anta]ʃ
semafòr n. m. [sema'f r]ɔ
semblant adj. m. [sem'bla ]nn
semblar v. intr. [sem'bla]
semiar v. tr. [se'mja]
sen n. m. ['sen]
senhau  n. m. [se' aw]ɲ
sénher n. m. ['se e]ɲ
senhor n. m. [se' u]ɲ
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senhoreta n. f. [se u' eta]ɲ ɾ
senon conj. [se'nu]
sens n. m. ['sens]
sens prep. ['sens]
sense prep. ['sense]
sénter v. tr. ['sente]
sentiment n. m. [senti'me ]nn
separar v. tr. [sepa'ra]
ser n. m. ['se]
serada n. f. [se' aða]ɾ
seren adj. m. [se' eŋ]ɾ
seriós adj. m. [se' jus]ɾ
sèrp n. f. ['s p]ɛɾ
servici n. m. [ser'bisi]
servir v. tr. [ser'bi]
set n. f. ['set]
sèt n. m. ['s t]ɛ
setanta n. m. [se'tanta]
setau adj. m./f. [se'taw]
seteme n. m. [se'teme]
sètge n. m. ['s e]ɛʤ
sèti n. m. ['s ti]ɛ
sètia n. f. ['s tja]ɛ
setiar v. intr. [se'tja]
setmana n. f. [sem'mana]
setze n. m. ['setze]
seu n. m. ['sew]
sèxe n. m. ['s kse] ɛ
sherèra n. f. [ e' a]ʃ ɾɛɾ
shivau n. m. [ i'βaw]ʃ
shordar v. tr. [ ur'da]ʃ
sies n. m. ['sies]
siesau adj. m./f. [sje'zaw]
sièta n. f. ['sj ta]ɛ
signar v. tr. [sin'na]
significar v. tr. [sinnifi'ka]

silenci n. m. [si'lensi]
simbèu n. m. [sim'b w]ɛ
simpatic adj. m. [simpa'tik]
simplament adv. [simpla'me ]nn
simple adj.  ['simple]
singular adj. m. [singy'lar]
sistèma n. m. [sis't ma]ɛ
site n. m. ['site]
situacion n. f. [sitya'sjuŋ]
situar v. tr. [sity'a]
sociau adj. m./f. [su'sjaw]
societat n. f. [susje'tat]
sodaire n. m. [su'ðaj e]ɾ
soent adv. ['swe ]nn
sògre n. m. ['s g e]ɔ ɾ
sòla n. f. ['s la]ɔ
solament adv. [sula'me ]nn
solar adj. m. [su'lar]
soldat n. m. [sul'dat]
solei n. m. [su'lej]
solet adj. m. [su'let]
solhar v. tr. [su' a]ʎ
solid adj. m. [su'lit]
soma n. f. ['suma]
somar v. tr. [su'ma]
son n. m. ['suŋ]
sòn poss. m. ['s ŋ]ɔ
sòn  n. m./f. ['s n]ɔ
sonar v. tr./intr. [su'na]
sonque adv. ['suŋke]
sopa n. f. ['supa]
sopar n. m. [su'pa]
sopar v. intr. [su'pa]
sord adj. m. [sur]
sorrisclar v. intr. [suris'kla]
sòrt n. f. ['s r]ɔ
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sòrta n. f. ['s rta]ɔ
sòs n. m. ['s s]ɔ
sosmarin n. m. [susma' iŋ]ɾ
sovietic adj. m. [suβje'tik]
subertaula n. f. [syber'tawla]
succedir v. tr./intr. [sykse'ði]
succès n. m. [syk's s]ɛ
sucre n. m. ['syk e]ɾ
sud n. m. ['syt]
suenhar v. tr. [swe' a]ɲ
suer n. m. ['sue]
superfícia n. f. [syper'fisja]
superior adj. m. [sype'rju]
supermercat n. m. [sypermer'kat]
sus prep. ['sys]
sustot adv. [sys'tut]
susvelhant n. m. [sysbe' a ]ʎ nn
susvelhar v. tr. [sysbe' a]ʎ
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t
tà prep. ['ta]
tà deuant loc. adv. [ta de'wa ]nn
taca n. f. ['taka]
taça n. f. ['tasa]
tacar v. tr./intr. [ta'ka]
taishon n. m. [ta' uŋ]ʃ
talament adv. [tala'me ]nn
talent n. m. [ta'le ]nn
talh n. m. ['ta ]ʎ
talha n. f. ['ta a]ʎ
talhar v. tr. [ta' a]ʎ
talon n. m. [ta'luŋ]
tambor n. m. [tam'bu]
tamponada n. f. [tampu'naða]
tan adv. ['ta]
tanben adv. [ta'be]
tanlèu adv. [ta'l w]ɛ
tanplan adv. [ta'pla]
tanpòc adv. [ta'p k]ɔ
tant adv. ['ta ]nn
tant adj. e pron. ['ta ]nn
tap n. m. ['tap]
tapaboques n. m. [tapa'βukes]
tapatge n. m. [ta'pa e]ʤ
tard adv. ['tar]
tarde n. f. ['tarde]
tardoada n. f. [tar'dwaða]
tardor n. f. [tar'du]
tarrabastalh n. m. [taraβas'ta ]ʎ
tastar v. tr. [tas'ta]
tau adj. m. ['taw]
taula n. f. ['tawla]
taulelh n. m. [taw'le ]ʎ

taulèr n. m. [taw'l ]ɛ
taure n. m. ['taw e]ɾ
taxi n. m. ['taksi]
te n. e pron. ['te]
teatre n. m. [te'at e]ɾ
teca n. f. ['teka]
tecnic adj. m. [tek'nik]
téisher v. tr. ['te e]ʃ
teishinèr n. m. [te i'n ]ʃ ɛ
teishut n. m. [te' yt]ʃ
teleferic n. m. [telefe' ik]ɾ
telefon n. m. [tele'fuŋ]
telefonar v. tr./intr. [telefu'na]
television n. f. [teleβi'zjuŋ]
tematic adj. m. [tema'tik]
temple n. m. ['temple]
temps n. m. ['tens]
teoria n. f. [tew' ia]ɾ
tèrme n. f. ['t rme]ɛ
tèrme n. m. ['t rme]ɛ
termièra n. f. [ter'mj a]ɛɾ
termomètre n. m. [termu'm t e]ɛ ɾ
tèrra n. f. ['t ra]ɛ
terren n. m. [te'reŋ]
terrible adj. m. [te'ribble]
territòri n. m. [teri't i]ɔɾ
tèsta n. f. ['t sta]ɛ
tèxte n. m. ['t kste]ɛ
tia n. f. ['tia]
tier v. tr. ['tie]
tinosèla n. f. [tinu'z la]ɛ
tintar v. tr. [tin'ta]
tip adj. m. ['tip]
tipe n. m. ['tipe]
tirar v. tr. [ti' a]ɾ
tisana n. f. [ti'zana]
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títol n. m. ['titul]
tobogan n. m. [tuβu' an]ɣ
tocar v. tr. [tu'ka]
toiar v. tr. [tu'ja]
Tolosa n. [tu'luza]
tomata n. f. [tu'mata]
tòn poss. ['t ŋ]ɔ
tor n. f. ['tur]
tòrcer v. tr. ['t rse]ɔ
torisme n. m. [tu' isme]ɾ
torista n. m./f. [tu' ista]ɾ
torn n. m. ['tur]
tornar v. intr. [tur'na]
torrar v. tr. [tu'ra]
torrom n. m. [tu'rum]
tòrt n. m. ['t r]ɔ
tortuga n. f. [tur'ty a]ɣ
tostemp adv. [tus'tem]
tot adv. ['tut]
tot adj. m. ['tut]
tot just loc. adv. [tut ' ys]ʒ
totau adj. m./f. [tu'taw]
totaument adv. [tutaw'me ]nn
toti adj. ['tuti]
Totsants n. m. [tut'sa s]nn
totun adv. e conj. [tu'tyŋ]
tovalhòla n. f. [tuβa' la]ʎɔ
tovalhon n. m. [tuβa' uŋ]ʎ
trabalh n. m. [t a'βa ]ɾ ʎ
trabalhador n. m. [t aβa a'ðu]ɾ ʎ
trabalhar v. intr. [t aβa' a]ɾ ʎ
traç n. m. ['t as]ɾ
traça n. f. ['t asa]ɾ
tractar v. tr. [t ak'ta]ɾ
tractor n. m. [t ak'tu]ɾ
tradicion n. f. [t aði'sjuŋ]ɾ

tradicionau adj. m./f. [t aðisiw'naw]ɾ
tranquil adj. m. [t an'kil]ɾ
tranquillitat n. f. [t ankili'tat]ɾ
transformar v. tr. [t ansfur'ma]ɾ
trapar v. tr. [t a'pa]ɾ
trauc n. m. ['t awk]ɾ
trauessar v. tr. [t awe'sa]ɾ
travader n. m. [t aβa'ðe]ɾ
travestir v. intr. [t aβes'ti]ɾ
trèir v. tr. ['t j]ɾɛ
tremolar v. intr. [t emu'la]ɾ
trèn n. m. ['t n]ɾɛ
trende adj. m. ['t ende]ɾ
trenta adj. m./f. ['t enta]ɾ
trepader n. m. [t epa'ðe]ɾ
tres adj. m./f. ['t es]ɾ
tresau adj. [t e'zaw]ɾ
trespès n. m. [t es'p s]ɾ ɛ
tretze n. m. ['t edze]ɾ
treueta n. f. [t e'weta]ɾ
tricòt n. m. [t i'k t]ɾ ɔ
trigar v. tr. [t i' a]ɾ ɣ
trincar v. tr. [t in'ka]ɾ
trincat adj. m. [t in'kat]ɾ
trincha n. f. ['t int a]ɾ ʃ
trist adj. m. ['t is]ɾ
trobar v. tr. [t u'βa]ɾ
tròç n. m. ['t s]ɾɔ
trompeta n. f. [t um'peta]ɾ
tropa n. f. ['t upa]ɾ
truc n. m. ['t yk]ɾ
trucar v. tr. [t y'ka]ɾ
trueita n. f. ['t wejta]ɾ
truha  n. f. ['t ya]ɾ
tu pron. m./f. ['ty]
tua pron. f. ['tya]
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tuc n. m. ['tyk]
tumada n. f. [ty'maða]
tumassada n. f. [tyma'saða]
tunèl n. m. [ty'n l]ɛ
tustar v. intr. [tys'ta]
tutet n. m. [ty'tet]
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u
u n. f. ['y]
uart n. m. ['war]
uas n. m. ['was]
uedar v. tr. [we'ða]
ueit n. m. ['wejt]
ueitanta n. m. [wej'tanta]
ueitau adj. m./f. [wej'taw]
uelh n. m. ['we ]ʎ
uelhada n. f. [we' aða]ʎ
uet adj./n. m. ['wet]
ueu n. m. ['wew]
ui! interj. ['uj]
uman adj. m. [y'ma]
un art. m.  ['yŋ]
un bèth cantièr loc. adv. 

                           [yn b t kan'tj ]ɛ ɛ
un cantièr loc. adv. [yn kan'tj ]ɛ
un carrèr loc. adv. [yn ka'r ]ɛ
un còp loc. adv. [yn 'k p]ɔ
un còp ère loc. adv. [yn 'k p ' re]ɔ ɛ
un nhòc loc. adv. [yn ' k]ɲɔ
un pialèr loc. adv. [yn pja'l ]ɛ
un shinhau loc. adv. [yn i' aw]ʃ ɲ
un viatge loc. adv. [yn 'bja e]ʤ
unenc adj. m. [y'neŋ]
ungla n. f. ['yngla]
unic adj. m. [y'nik]
union n. f. [y'njuŋ] 
unir v. intr. [y'ni]
unitat n. f. [yni'tat]
universitat n. f. [yniβersi'tat]
urban adj. m. [y 'baŋ]ɾ
urgent adj. m. [y ' e ]ɾ ʒ nn

urós adj. m. [y'rus]
usatge n. m. [y'za e]ʤ
usina n. f. [y'zina]
utilizar v. tr. [ytili'za]
utisi n. m. [y'tizi]
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v
va plan loc. adv. [ba'pla]
vaca n. f. ['baka]
vacança n. f. [ba'kansa]
vagon n. m. [ba' uŋ]ɣ
vailet n. m. [baj'let]
vaishèra n. f. [ba' ra]ʃɛ
vaishèth n. m. [ba' t]ʃɛ
val n. f. ['bal]
valent adj. m. [ba'le ]nn
valer v. intr. [ba'le]
valor n. f. [ba'lu]
varietat n. f. [barje'tat]
vasso n. m. ['basu]
ve n. f. ['be]
vedèth n. m. [be'ð t]ɛ
veïcul n. m. [bei'kyl]
veir v. tr. ['bej]
veire n. m. ['bejre]
veishiga n. f. [be' i a]ʃ ɣ
vela n. f. ['bela]
velocitat n. f. [belusi'tat]
venedor n. m. [bene'ðu]
véner v. tr. ['bene]
vent n. m. ['be ]nn
vente n. m. ['bente]
verd adj./n. m. [ber]
verdura n. f. [ber'dyra]
verga n. f. ['berga]
vergonha n. f. [be 'gu a]ɾ ɲ
vèrme n. m. ['b rme]ɛ
vermelh adj. m. [ber'me ]ʎ
vèrs n. m. ['b rs]ɛ
version n. f. [ber'sjuŋ]

vertat n. f. [ber'tat]
vesiat n. m. [be'zjat]
vesilha n. f. [be'zi a]ʎ
vesin adj. m. [be'ziŋ]
vèspe n. m. ['bεspe]
vestigi n. m. [bes'ti i]ʒ
vestir v. tr./intr. [bes'ti]
vestit n. m. [bes'tit]
veta n. f. ['beta]
veu n. f. ['bew]
veude n. m. ['bewðe]
via n. f. ['bia]
viatge n. m. ['bja e]  ʤ
viatgèr adj. m. [bja' ε]ʤ
viatjaire n. m. [bja' aj e] ʤ ɾ
viatjar v. intr. [bja' a]ʤ
victòria n. f. [bik't ja]ɔɾ
vida n. f. ['biða]
vielh adj. m. ['bje ]ʎ
Vielha n. ['bje a]ʎ
vier v. intr. ['bie]
vila n. f. ['bila]
vin n. m. ['biŋ]
vinagre n. m. [bi'nag e]ɾ
vint adj. m. ['bi ]nn
virar v. tr./intr. [bi' a]ɾ
visible adj. m. [bi'zibble]
vista n. f. ['bista]
viu adj. m. ['biw]
víuer v. intr. ['biwe]
volant n. m. [bu'la ]nn
volar v. intr. [bu'la]
voler v. tr. [bu'le]
volontat n. f. [bulun'tat]
vosati pron. [bu'zati]
vosté pron. [bus'te]
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vòste pron. ['b ste]ɔ
votar v. intr./tr. [bu'ta]
votz n. f. ['buts]
vrente n. m. ['b ente]ɾ
vrespada n. f. [b es'paða]ɾ
vrespalh n. m. [b es'pa ]ɾ ʎ
vrespalhar v. intr. [b espa' a]ɾ ʎ
vrèspe n. m. ['b εspe]ɾ
wàter n. m. ['bater]
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z
zèbra n. f. ['zεb a]ɾ

zèro n. m. ['zε u]ɾ
zòna n. f. ['z na]ɔ
zoologia n. f. [zuulu' ia]ʒ
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